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Initiere

Consultati ghidul Informatii importante privind siguranta si produsul, din cutia produsului, pentru a afla datele de
sigurantd si alte informatii importante despre produs.

Introduceti cardul de memorie al camerei.

Actualizati hartile si software-ul de pe dispozitiv (Actualizari pentru harti si software, pagina 49).

Montati dispozitivul in vehiculul dvs. si conectati-l la o sursa de alimentare (Indicatii de montare, pagina 2).
Aliniati camera de bord.

Receptionati semnalele GPS (Receptionarea semnalelor GPS, pagina 5).

Reglati volumul (Reglarea volumului, pagina 6) si afisati luminozitatea (Reglarea luminozitatii ecranului,
pagina 6).

Navigati la destinatia dvs. (Initierea unei rute, pagina 23).

Garmin DriveCam Prezentare generala a dispozitivului

Microfon pentru comanda vocala sau apelare handsfree
Tasta de pornire

Port USB de date si de alimentare

Slot pentru cardul de memorie

Slot pentru card de memorie pentru harti si date

©@®©0 0
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Instalarea cardului de memorie pentru camera de bord

Pentru ca dispozitivul sa poata inregistra fisiere video de pe camera de bord incorporata trebuie sa instalati un
card de memorie pentru camera. Camera necesitd un card de memorie microSD" de la 8 la 512 GB cu o rata de
viteza clasa 10 sau mai mare. Puteti folosi cardul de memorie inclus sau puteti achizitiona un card compatibil
de la un furnizor de electronice.

NOTA: un card de memorie este inclus, astfel incat dispozitivul dvs. este gata de utilizare imediat dupa ce

l-ati dezambalat. Toate cardurile de memorie au o durata de viata limitata si trebuie sa fie inlocuite periodic.
Dispozitivul dvs. va alerteaza atunci cand cardul de memorie si-a depasit durata de utilizare si trebuie inlocuit.
Puteti urma sfaturile de depanare pentru a extinde durata de utilizare a cardului de memorie (Cardul meu de
memorie s-a deteriorat si trebuie inlocuit., pagina 55).

1 Introduceti un card de memorie (@ in slotul camerei pentru cardul de memorie ).
NOTA: daca introduceti cardul de memorie in slotul gresit, camera nu realizeaza inregistrari video.

2 Apasati-l pana se fixeaza cu un clic.

Indicatii de montare
+ Nu montati dispozitivul intr-un loc care interfereaza cu campul vizual al soferului.

Este responsabilitatea dvs. sa va asigurati ca locatia de montare respecta toate legile si ordonantele aplicabile
si ca nu va blocheaza campul vizual in timpul operérii sigure a vehiculului dvs.

+ Alegeti o locatie care sa va permita sa amplasati cablul de alimentare in siguranta.

Atunci cand instalati dispozitivul in vehicul, instalati dispozitivul si cablul de alimentare in siguranta astfel incat
sa nu interfereze cu comenzile de operare a vehiculului. Interferenta cu comenzile de operare a vehiculului
poate cauza un accident care ar putea conduce la vatamari corporale sau deces.

+ Alegeti un loc care sa permita dispozitivului sa va auda vocea in mod clar.

Trebuie evitatd amplasarea dispozitivului in apropierea unui difuzor sau a unei duze de ventilatie, care poate
genera zgomot care interfereaza cu microfoanele.

Alegeti un loc care poate fi accesat cu usurinta.
Alegeti un loc care sa ofere camerei de bord o vizibilitate buna a drumului.

Asigurati-va ca stergatoarele de parbriz curatad zona din fata camerei de bord si evitati amplasarea camerei
de bord in spatele unei zone fumurii a parbrizului.

Curatati bine parbrizul inainte de a instala suportul.

N
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Montarea si alimentarea dispozitivului in Garmin DriveCam vehicul

Acest produs contine o baterie cu litiu-ion. Pentru a preveni posibilitatea de ranire sau deteriorarea produselor
cauzata de expunerea bateriei la temperaturi extreme, depozitati dispozitivul departe de lumina directa a

soarelui.

Inainte de a utiliza dispozitivul alimentat de la baterie, reincarcati-I.
1 Apasati ventuza pe parbriz si basculati parghia (D in spate, spre parbriz.

A

2 Conectatj cablul de alimentare pentru vehicul in portul USB (2) de pe dispozitiv.
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3 Conectati celilalt capat al cablului de alimentare a 3) la o sursa de alimentare din vehicul.

4 Montatj sistemul de cuplare din partea inferioara a suportului in fanta @) din partea din spate a dispozitivului
si apasati dispozitivul in suport pana cand se fixeaza cu un clic.

Pornirea sau oprirea dispozitivului
- Pentru a porni dispozitivul, apasati tasta de pornire (1) sau conectati dispozitivul la sursa de alimentare.

+ Pentru a trece dispozitivul in modul de economisire a energiei, apasati pe butonul de pornire in timp ce
dispozitivul este activ.
in modul de economisire a energiei, ecranul este dezactivat si dispozitivul consuma foarte putina energie
electrica, dar se poate activa instantaneu in scopul utilizarii.
SUGESTIE: dispozitivul se incarca mai repede daca se afla in modul de economisire a energiei pe durata
incarcarii bateriei.

+ Pentru a opri complet dispozitivul, mentineti apasat butonul de pornire pana la aparitia unui mesaj pe ecran si
selectati Off.
Solicitarea apare dupa cinci secunde. Daca eliberati butonul de pornire inainte de aparitia solicitarii,
dispozitivul va intra in modul de economisire a energiei.
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Receptionarea semnalelor GPS

La pornirea dispozitivului de navigare, receptorul GPS trebuie sa colecteze datele de |a sateliti si sa determine
locatia curenta. Timpul necesar pentru a obtine semnalele de la sateliti variaza in functie de mai mulii factori,
inclusiv distanta la care va aflati de locatia unde ati utilizat ultima data dispozitivul de navigatie, gradul de
vizibilitate a cerului si timpul trecut de la ultima utilizare a dispozitivului. La prima pornire a dispozitivului de
navigare, vor fi necesare cateva minute pentru obtinerea semnalelor de la sateliti.

1 Porniti dispozitivul.

2 Asteptati ca dispozitivul s& localizeze satelitji.

3 Daca este necesar, iesiti intr-o zona deschisa, departe de cladiri inalte sau copaci.

111l din bara de stare indic3 intensitatea semnalului de la sateliti. Cand cel putin jumatate din bare sunt pline,
dispozitivul este pregatit pentru navigare.

Pictogramele de pe bara de stare

Bara de stare este localizatd in partea de sus a meniului principal. Pictogramele de pe bara de stare afiseaza
informatjii cu privire la functiile dispozitivului. Puteti selecta unele pictograme pentru a modifica setarile sau
pentru a vizualiza informatii suplimentare.

I Starea semnalului GPS. Mentineti apasat pentru a vizualiza precizia GPS si informatiile obtinute de
(] | “ la satelit (Vizualizarea starii semnalului GPS, pagina 56).

Starea tehnologiei Bluetooth®. Selectati pentru a vizualiza setarile Bluetooth (Setarile retelelor
wireless, pagina 45).

Intensitatea semnalului Wi-Fi. Selectati pentru a modifica setarile wi-fi (Setarile retelelor wireless,
pagina 45).

.))) >

Conectat la apelarea handsfree. Selectati pentru a efectua un apel telefonic (Apelarea hands-free,
pagina 36).

O e
[
o

Ord curenta. Selectati pentru a seta ora (Setarea orei, pagina 47).
Nivel de incarcare a bateriei.

Starea conexiunii aplicatieiGarmin Drive” (Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 33).

Temperaturd. Selectati pentru a vizualiza prognoza meteo (Vizualizarea prognozei meteo,
pagina 39).

B &0

Starea de inregistrare a camerei de bord. Selectati pentru a deschide comenzile camerei de bord.

Utilizarea butoanelor de pe ecran

Butoanele de pe ecran permit navigarea in paginile, meniurile si optiunile de meniu ale dispozitivului dvs.
- Selectati € pentru a reveni la ecranul meniului anterior.

- Tineti apasat € pentru a reveni la meniul principal.

+ Selectati &\ sau W pentru a parcurge liste sau meniuri.

+ Tineti apasat #A\ sau W pentru a derula mai rapid.

+ Selectati = pentru a vedea un meniu contextual de optiuni pentru ecranul curent.
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Reglarea volumului
1 Selectati *))
2 Selectati o optiune:
« Utilizati bara glisanta pentru a regla volumul.
+ Selectati *)) pentru a dezactiva sunetul dispozitivului.
+ Selectati o caseta de selectare pentru a activa sau dezactiva optiuni de sunet suplimentare.

Utilizarea mixerului audio

Puteti folosi mixerul audio pentru a seta nivelurile de volum pentru diferitele tipuri de avertizari si mesaje audio,
de ex. indicatii de navigare sau apeluri telefonice. Nivelul pentru fiecare tip de sunet reprezintd un procentaj din
volumul unitatii principale.

1 Selectati ‘))

2 Selectati Mixer.

3 Folositi glisoarele pentru a ajusta volumul pentru fiecare tip de sunet.

Activare si dezactivare sunete gi surse audio

Puteti porni sau opri sursele audio specifice si sunetele sistemului fara sa fie afectate celelalte surse audio.
1 Selectati *))

2 in sectiunea Sounds, selectati o optiune:

+ Pentru a permite dispozitivului sa redea instructiuni de navigare si indicatii, selectati caseta de validare
Spoken Navigation.

*+ Pentru a permite dispozitivului sa redea alerte de trafic si instructiuni, selectati caseta de validare Spoken
Traffic Alerts.

+ Pentru a permite dispozitivului sa redea un ton atunci cand este declansata o alertd de informare a
soferului, selectati caseta de validare Alerts and Tones.

+ Pentru a permite dispozitivului sa redea un sunet atunci cand atingeti butoane de pe ecran, selectati
caseta de validare Button Presses.

Reglarea luminozitatii ecranului
1 Selectati o 38 Display > Brightness.
2 Utilizati bara glisanta pentru a regla luminozitatea.

Camera de bord

Alinierea camerei

Nu incercati sa aliniati camera in timp ce conduceti, deoarece acestea va pot distrage atentia si pot conduce la
un accident cauzand ranirea grava sau moartea.

Este posibil ca functiile avansate de asistenta la volan sa nu functioneze corect daca nu este aliniatd camera.
Trebuie sa aliniati camera de bord de fiecare data cand montati sau repozitionati dispozitivul.

1 Selectati ¥k > Dash Cam > Camera Placement.

Selectati Horizontal Placement si selectati locatia pe orizontala a dispozitivului pe parbriz.
Selectati Vehicle Height si selectat;i tipul vehiculului dvs.

Selectati Alignment.

inclinati dispozitivul si rotiti camera in stanga si in dreapta pentru a o alinia.

Camera trebuie sa fie orientata drept inainte, iar linia orizontului trebuie sa fie centrata intre partea de sus si
partea de jos a parbrizului.

a b WN
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nregistrarea cu camera de bord

ATENTIONARE

Anumite jurisdictii pot interzice sau reglementa inregistrarile audio si video sau realizarea de fotografii.
Jurisdictiile pot solicita ca toate partile sa ia la cunostinta si sa isi ofere consimtdmantul inainte de a inregistra
audio si video sau de a realiza fotografii. Este responsabilitatea dvs. sa cunoasteti si sa respectati toate legile,
reglementarile si orice alte restrictii din jurisdictia dvs.

Camera de bord inregistreaza videoclipul pe cardul de memorie al camerei. Implicit, dispozitivul incepe imediat
s& inregistreze videoclipuri atunci cand este pornit si continua inregistrarea pana cand este oprit. in cazul in
care cardul de memorie este plin, dispozitivul sterge automat cele mai vechi videoclipuri nesalvate pentru a crea
spatiu pentru un nou videoclip.

Atunci cand se activeaza optiunea de stergere imediata, dispozitivul sterge permanent videoclipurile nesalvate
mai vechi de 3 minute si sterge toate videoclipurile nesalvate decat ori este oprit. Puteti dezactiva aceasta
optiune in setarile camerei (Setdrile camerei de bord, pagina 46).

Puteti salva inregistrarea unui videoclip pentru a preveni suprascrierea sau stergerea acestuia..

Salvarea unei inregistrari cu camera de bord

Puteti salva o portiune din videoclipul inregistrat pentru a preveni suprascrierea acestuia cu un nou videoclip.
Prin setarea din fabrica, dispozitivul foloseste un senzor pentru a detecta posibilele coliziuni si salveaza
inregistrarea video realizata inainte, in timpul si dupa evenimentul detectat. Puteti salva inregistrarea video

si manual in orice moment.

1 1ntimp ce camera de bord inregistreaza, selectati Dash Cam > =)

Dispozitivul salveaza inregistrarea video inainte, in timpul si dupa ce selectati =)
2 Selectati din nou M pentru a extinde durata de inregistrare salvat (optional).

Un mesaj indica salvarea videoclipului.

Cardul de memorie are o capacitate de stocare limitata. Dupa ce salvati o inregistrare video, trebuie sa o
transferati pe calculator sau pe altd unitate de stocare externa pentru stocare permanenta (Videoclipuri pe
computerul dvs., pagina 8).

Oprirea sau pornirea inregistrarii pentru camera video de bord
1 Selectati Dash Cam.
2 Selectati o optiune:

Pentru a opri inregistrarea, selectati B

SUGESTIE: prin setarea din fabrica, inregistrarea incepe automat data viitoare cand porniti dispozitivul.
Puteti dezactiva aceasta optiune in setarile camerei (Setdrile camerei de bord, pagina 46).

Pentru a incepe inregistrarea, selectati [ )

Activarea sau dezactivarea inregistrarii audio

ATENTIONARE

Este posibil ca in unele jurisdictii sa fie interzisa inregistrarea audio in vehicul sau ar putea fi necesar ca toti
pasagerii sa fie instiintati cu privire la inregistrare si sa isi ofere consimtamantul inainte de a realiza inregistrari
audio in vehicul. Dvs. va revine responsabilitatea de a cunoaste si de a respecta toate legile si restrictiile din
jurisdictia dvs.

Dispozitivul poate inregistra sunet utilizadnd microfonul incorporat in timp ce realizeaza inregistrarea video.
Puteti activa si dezactiva oricand inregistrarea audio.

Selectati £} > Dash Cam > Record Audio.
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Vizualizarea clipurilor video si a fotografiilor

NOTA: dispozitivul intrerupe inregistrarea video in timp ce vizionati fisiere video sau fotografii.
1 Selectati Gallery > Yes.

2 Selectati un fisier video sau o fotografie.

Dispozitivul afiseaza fisierul video sau fotografia. Redarea video incepe automat. Daca fotografia sau fisierul
video include informatii despre loc, o harta arata locatia.

Videoclipuri pe computerul dvs.

Continutul media este stocat in folderul DCIM de pe cardul de memorie al camerei. inregistrarile video sunt
stocate in format MP4.Fotografiile sunt stocate in format JPG. Puteti vizualiza si transfera continutul media
conectand cardul de memorie sau dispozitivul la computer (Conectarea dispozitivului la computer, pagina 54).

Continutul media este sortat in cateva foldere.

100EVENT: contine inregistrarile video salvate automat atunci cand dispozitivul a detectat un incident.
101PHOTO: contine fotografii.

102SAVED: contine inregistrarile video salvate manual de catre utilizator.

105UNSVD: contine inregistrari video nesalvate. Dispozitivul suprascrie cea mai veche inregistrare video
nesalvata atunci cand spatiul de stocare pentru inregistrari video nesalvate este plin.

Stergerea unei inregistrari video sau a unei fotografii
1 Selectati Gallery > Yes.

2 Selectati un fisier video sau o fotografie.

3 Selectati il > Yes.

Stocare in Vault
NOTA: aceastd functie nu este disponibila pentru toate tarile.

Puteti incarca, gestiona si partaja inregistrarile de pe camera de bord pe un drive de stocare online, securizat
utilizand Vault. Camera de bord incarca automat videoclipurile salvate in Vault atunci cand este conectata la o
retea Wi-Fi’.

Puteti stoca videoclipurile in Vault pentru maximum 24 de ore cu contul dvs. Garmin Drive. Nu exista o limita de

dimensiune pentru cantitatea de date pe care le puteti stoca. Puteti achizitiona un abonament Vault optional din
aplicatia Garmin Drive de pe smartphone-ul dvs. pentru a extinde timpul de stocare.

NOTA: camera de bord trebuie sa fie conectata la o retea Wi-Fi pentru a utiliza aceasta functje.

Upgrade-ul abonamentului Vault

Puteti achizitiona un abonament Vault optional pentru a extinde perioada de stocare.

1 Din aplicatia Garmin Drive de pe smartphone, selectati £¥ > Acces Vault > Aveti nevoie de mai mult timp?.
2 Urmati instructiunile de pe ecran.

Partajarea unui videoclip

Puteti partaja un link securizat catre un videoclip inregistrat de camera de bord din Vault.
1 Din aplicatia Garmin Drive de pe smartphone, selectati Vault.

2 Selectatj un videoclip si apoi selectati Partajare securizata.

3 Urmati instructiunile de pe ecran.
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Editarea gi exportul unui videoclip
Puteti trunchia lungimea videoclipului pentru a elimina imaginile video inutile inainte de a-l exporta in Vault.
NOTA: videoclipurile stocate in Vault nu pot fi decupate.

1 Cand vizualizati un videoclip, trageti de barele glisante pentru trunchiere (1) de pe bara de progres a clipului
video la stanga sau la dreapta pentru a trunchia lungimea videoclipului.

2 Bifati caseta de selectare Includere sunet pentru a include materialul audio inregistrat (optional).
3 Selectati > sau selectati Export.
NOTA: atunci cand exportati un videoclip, trebuie s& pastrati aplicatia in prim-plan.
Aplicatia exporta videoclipul trunchiat in Vault si il salveaza pe smartphone-ul dvs.
4 Dupa ce exportul videoclipului este finalizat, selectati o optiune (optional):
« Pentru a elimina videoclipul de pe cardul de memorie al camerei, selectati indepartati de pe camera.
Pentru a reveni la galerie, selectati > sau selectati Finalizare.

Dezactivarea unui link catre un videoclip partajat

Puteti dezactiva un link catre un videoclip partajat anterior din Vault. Atunci cand dezactivati linkul, videoclipul
este setat ca privat si linkul si codul de acces sunt dezactivate.

1 Din aplicatia Garmin Drive de pe smartphone, selectati Vault.
2 Selectati un videoclip si apoi selectati Dezactivare link > Continuare.

Eliminarea unui videoclip din Vault
1 Din aplicatia Garmin Drive de pe smartphone, selectati Vault.
2 Selectati un videoclip si apoi selectati Eliminare din {0} > Continuare.

Functii activate vocal

Dispozitivul Garmin DriveCam foloseste procesarea limbajului natural pentru a intelege intentia solicitarilor
vocale. Puteti adresa intrebari sau rosti comenzi in limbajul natural, folosind propozitii complete. Manualul
cuprinde multe exemple de fraze, dar puteti incerca sa vorbiti cu dispozitivul utilizand un limbaj familiar dvs.
Navigarea activata vocal Garmin® vd permite sa cautati locatii si adrese, s initiati rute cu indicatii pas cu pas, sa
realizati apeluri telefonice prin hands-free si multe altele. Puteti lansa navigarea activatad vocal Garmin rostind
expresia OK, Garmin urmata de o solicitare.

NOTA: aceast4 functie nu este disponibild pentru toate modelele de produse sau pentru toate limbile.

Sfaturi referitoare la comanda vocala
+ Vorbiti pe un ton normal, directionand vocea catre dispozitiv.

+ Reduceti zgomotele de fundal, precum vocile sau radioul, pentru a imbunatati precizia functiei de
recunoastere vocala.

+ Raspundeti la solicitarile de pe dispozitiv in functie de necesitati.
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Lansarea Navigarii activate vocal Garmin

Navigarea activata vocal Garmin va permite sa faceti solicitari vocale folosind limbajul curent, pentru a cauta
locatii si adrese, pentru a incepe rute cu indicatii pas cu pas, pentru a realiza apeluri telefonice prin hands-free si
multe altele.

+ Rostiti OK, Garmin si faceti o solicitare vocala.
De exemplu, puteti spune fraze ca acestea:
> OK, Garmin, du-ma acasa.
> OK, Garmin, unde este biblioteca?

Initierea unei rute

Deplasarea catre o locatie salvata prin comenzi vocale

Initierea unei rute pe dispozitivul Garmin DriveCam este utild de fiecare data cand calatoriti catre o locatie
salvata, chiar daca este posibil sa stiti deja cum s& ajungeti acolo. Dispozitivul vd poate ajuta sa evitati
intarzierile in trafic si lucrdrile de constructji raportate care pot afecta ruta dvs.

Puteti rosti fraze precum acestea pentru a initia o ruta catre locatiile salvate (Salvarea locurilor, pagina 22).
+ OK, Garmin, du-ma acasa.

+ OK, Garmin, du-ma la munca.

+ OK, Garmin, incepe o ruta catre scoala.

Deplasarea la o adresa prin comenzi vocale

Puteti rosti fraze de tipul acestora pentru a initia o ruta catre o adresa din apropiere sau catre o adresa dintr-un
anumit oras.

+ OK, Garmin, du-ma la One Garmin Way.
« OK, Garmin, incepe o ruta la twelve hundred East 1517st Street in Olathe, Kansas.

Deplasarea catre locatia unei companii sau o locatie desemnata prin comenzi vocale

Puteti rosti fraze de tipul acestora pentru a cauta si a naviga catre o companie sau o locatie dupa nume sau
categorie.

Locatii din apropiere
+ oK Garmin, gdseste o cafenea.
* OK, Garmin, unde este biblioteca?
+ OK, Garmin, du-ma la Starbucks.
Locatii in apropierea unui alt oras
+ 0K, Garmin, gdseste mancare mexicand langa Denver, Colorado.
+ OK, Garmin, gaseste The Field Museum langa Chicago, lllinois.
+ 0K, Garmin, gdseste Casa Bonita langa Denver, Colorado.
Locatii in apropierea unei interseciii
+ 0K, Garmin, gdseste un restaurant de tip barbecue langa 12th Street si Vine Street.
+ OK, Garmin, gaseste Arthur Bryant’s Barbecue langa 12th Street si Vine Street.

Deplasarea catre un orag sau o intersectie prin comenzi vocale

Puteti rosti fraze de tipul acestora pentru a gasi si a naviga catre un oras sau o intersectie.
+ OK, Garmin, gdseste Chandler, Arizona.

+ OK, Garmin, gdseste Michigan Avenue si Erie Street.

Verificarea orei de sosire
Cand o ruta este activa, puteti rosti o fraza pentru a verifica ora estimata de sosire la destinatie.
Rostiti OK, Garmin, la ce orad ajungem?.
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Oprirea traseului prin comenzi vocale

Puteti rosti fraze de tipul acestora pentru a opri navigarea pe o ruta.
OK, Garmin, opreste traseul.
OK, Garmin, opregste navigatia.

Controlarea camerei prin comenzi vocale
1 Rostiti OK Garmin pentru a activa functia de control vocal.
Camera reda un sunet si incepe ascultarea comenzii.
2 Rostiti o comanda:
Pentru a salva o inregistrare video, spuneti Save Video.
Pentru a face o fotografie, spuneti Take a picture.
Camera reda un sunet cand va recunoaste comanda.

Efectuarea unui apel telefonic utilizand comanda vocala

Puteti utiliza comanda vocala pentru a apela un contact din agenda telefonica a smartphone-ului asociat.

Rostiti OK, Garmin, apeleaza si spuneti numele contact.
De exemplu, puteti spune OK, Garmin, apeleaz-o pe mama..

Schimbarea setarilor dispozitivului prin comanda vocala
Puteti rosti fraze precum acestea pentru a configura setarile dispozitivului la o valoare intre 0 si 10.
OK Garmin, mareste volumul.
OK Garmin, seteaza volumul la 0.
OK Garmin, seteazd volumul la 9.
OK Garmin, redu luminozitatea.
OK Garmin, seteazd luminozitatea la 5.

Functii activate vocal
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Functii si alerte de informare a goferului

/\ ATENTIE

Functiile de alerte pentru sofer si pentru limita de viteza au rol exclusiv informativ si nu inlocuiesc
responsabilitatea dvs. de a respecta toate limitele de viteza de pe indicatoarele rutiere si de a conduce
permanent in siguranta. Garmin nu va fi responsabila pentru nicio amenda de circulatie sau citatie pe care
o puteti primi pentru nerespectarea legilor si semnelor de circulatie aplicabile.

Dispozitivul dvs. ofera caracteristici care pot incuraja condusul in siguranta si pot spori eficienta, chiar si atunci
cand conduceti intr-o zona cunoscuta. Dispozitivul reda un mesaj sau un ton audibil si afiseaza informatii pentru
fiecare alerta in parte. Puteti activa sau dezactiva tonul sau mesajul audibil pentru anumite tipuri de alerta. Nu
toate alertele sunt disponibile in toate zonele.

Scoli: dispozitivul reda un sunet si afiseaza limita de viteza (daca este disponibild) pana la scoala sau zona cu
scoli.

Limita de viteza depasita: dispozitivul afiseaza un contur rosu pe pictograma de limita de viteza cand depasiti
limita de viteza valabila pentru drumul pe care va aflati.

Limita de viteza redusa: dispozitivul reda un ton si afiseaza limita de viteza ce urmeaza a intra in vigoare, astfel
incat sa fiti pregatit sa reduceti viteza.

Contrasens pe o strada cu sens unic: dispozitivul reda un mesaj si afiseaza un avertisment pe intreg ecranul
daca va deplasati pe sensul interzis pe o strada cu sens unic. Marginile ecranului devin rosii, iar alerta
ramane in partea de sus a ecranului pana cand parasiti strada cu sens unic sau corectati directia de
deplasare.

Trecere la nivel cu calea ferata: dispozitivul afiseaza distanta pana la o trecere la nivel cu calea ferata.
Traversare animale: dispozitivul reda un sunet pentru a indica o zona de trecere pentru animale.
Curbe: dispozitivul reda un sunet pentru a indica o curba pe drum.

Trafic mai lent: dispozitivul reda un ton pentru a indica portiunea de trafic mai lent atunci cand va apropiati de
aceasta cu o viteza mai mare. Dispozitivul dvs. trebuie sad primeasca informatii despre trafic pentru a utiliza
aceasta functie (Trafic, pagina 38).

Zona in constructie: dispozitivul reda un sunet si afiseaza un mesaj atunci cand va apropiati de o zona in
constructie.

Banda de circulatie inchisa: dispozitivul redd un sunet si afiseaza un mesaj atunci cand va apropiati de o banda
de circulatie inchisa.

Planificarea pauzei: dispozitivul reda un ton si sugereaza zone de odihna dupa ce ati condus mai mult timp fara
oprire.

Avertisment de coliziune frontala: dispozitivul va alerteaza atunci cand detecteaza ca nu pastrati distanta de
siguranta intre vehiculul dvs. si cel din fata.

Avertisment de parasire a benzii de circulatie: dispozitivul va avertizeaza atunci cand detecteaza ca depasiti
accidental marcajul de separare dintre benzile de circulatie.

Alerta de pornire: dispozitivul reda un ton si afiseaza o alertd cand se normalizeaza traficului.

Activarea sau dezactivarea alertelor pentru gofer
Puteti activa sau dezactiva mai multe tipuri de alerte pentru sofer.
1 Selectati L+ > Driver Assistance > Driver Alerts.

2 Bifati sau debifati caseta de selectare din dreptul fiecarei alerte.
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Camerele la semafoare gi radarele fixe

ATENTIONARE

Garmin nu este responsabila pentru acuratetea sau consecintele utilizarii unei lumini rosii sau a bazei de date a
camerelor radar.

NOTA: aceastd functie nu este disponibila pentru toate regiunile sau toate modelele produsului.

In unele zone si pentru unele modele sunt disponibile informatii despre locatiile camerelor la semafoare si a
radarelor fixe. Dispozitivul vd anunta cand va apropiati de o viteza raportata pentru drum sau de o camera video
de monitorizare a traficului.

+ In anumite zone, dispozitivul dvs. poate primi date in timp real despre semafoare si radare fixe in timp ce
sunteti conectati la un smartphone care ruleaza aplicatia Garmin Drive.

+ Puteti utiliza software-ul Garmin Express” (garmin.com/express) pentru a actualiza baza de date cu camere
de pe dispozitivul dvs. Actualizati frecvent dispozitivul pentru a primi cele mai noi informatjii cu privire la
camerele video de supraveghere.

Sistemul avansat de asistenta pentru gofer

Dispozitivul dvs. include un sistem avansat de asistenta pentru sofer (ADAS), care foloseste camera de bord
integrata pentru a va avertiza sau a va atentiona in legatura cu mediul in care conducet;.

Puteti activa sau dezactiva fiecare dintre functiile avansate de asistentad pentru sofer din setarile Driver
Assistance (Setdri pentru Asistentd sofer, pagina 45).

Alerta de pornire

Alerta de pornire reda un ton si afiseaza o alerta cand vehiculele oprite din fata dvs. se pun din nou in miscare.
Aceasta alerta este afisata numai dupa ce vehiculul din fata s-a deplasat substantjial, iar vehiculul dvs. a rdmas
oprit. Aceasta functie poate fi utila in cazul semafoarelor sau intarzierilor de trafic. Aceasta caracteristica
foloseste camera de bord pentru a detecta vehiculul oprit sau aflat in miscare si necesitd o buna vizibilitate a
drumului.

q

Traffic Is Moving
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Sistemul de avertizare pentru coliziune frontala

Sistemul de avertizare pentru coliziune frontala (FCWS) are doar scop informativ si nu inlocuieste
responsabilitatea dvs. de a observa toate conditiile de drum si trafic, de a respecta toate reglementarile de trafic
si de a conduce permanent in siguranta. Sistemul FCWS se bazeaza pe camera pentru a furniza un avertisment
privind vehiculele din fata si, prin urmare, poate avea o functionalitate limitata in conditii de vizibilitate redusa.
Pentru mai multe informatii, accesati garmin.com/warnings.

Dispozitivul va alerteaza atunci cand detecteaza ca se pastreaza distanta de siguranta intre vehiculul dvs. si
cel din fata. Dispozitivul identifica viteza vehiculului dumneavoastra folosind GPS-ul si calculeaza o distanta
sigurd pe care trebuie sa o mentineti in functie de viteza dumneavoastra. FCWS se activeaza atunci cand viteza
autovehiculului dumneavoastra depaseste 65 km/h (40 mph).

Atunci cand detecteaza ca sunteti prea aproape de vehiculul din fata, dispozitivul emite o alerta sonorg, iar in
partea de sus a ecranului apare un mesaj de avertizare.

_E_ Forward Collision Warning

Sfaturi privind performanta sistemului de avertizare pentru coliziune frontala

Exista cativa factori care afecteaza sistemul de avertizare pentru coliziune frontala (FCWS). Anumite conditji

pot impiedica functia FCWS sa detecteze vehiculul din fata dumneavoastra.

+ Functia FCWS se activeaza numai cand viteza autovehiculului dumneavoastrd depédseste 65 km/h (40 mph).

+ Functia FCWS nu poate detecta un vehicul din fata dumneavoastra daca unghiul de vizualizare al camerei
este obstructionat de ploaie, ceatd, zapada, soare sau lumina de faruri sau daca este intuneric.

+ Este posibil ca functia FCWS sa nu functioneze corect daca nu este aliniata corect camera .

+ Este posibil ca functia FCWS sa nu poata detecta vehicule aflate la o distanta mai mare de 40 m (130 ft.) sau
mai mica de 5m (16 ft.).

+ Este posibil ca functia FCWS sa nu functioneze corect daca setarile de amplasare a camerei nu indica corect
indltimea autovehiculului sau locul in care este amplasat dispozitivul in vehicul .

Sistemul de avertizare la parasirea benzii

Functia sistem de avertizare la pardsirea benzii (LDWS) are doar scop informativ si nu inlocuieste
responsabilitatea dvs. de a observa toate conditiile de drum si trafic, de a respecta toate reglementarile de
trafic si de a conduce permanent in siguranta. LDWS se bazeaza pe camera pentru a emite avertismente legate
de marcatorii de banda si, in consecintd, poate avea o functionalitate limitata in conditii de vizibilitate redusa.
Pentru mai multe informatii, accesati garmin.com/warnings.

Functia LDWS va avertizeaza atunci cand dispozitivul detecteaza ca riscati sa depasiti din greseala limita benzii.
De exemplu, dispozitivul va avertizeaza daca treceti peste o linie continua. Functia LDWS va avertizeaza numai
cand viteza vehiculului dumneavoastra depaseste 65 km/h (40 mph). Alerta apare in partea stanga sau dreapta
a ecranului pentru a indica ce limita a benzii ati depasit.

14 Functii si alerte de informare a soferului


http://garmin.com/warnings
http://garmin.com/warnings

el |8

NOTA: ca LDWS sa functioneze cat mai bine, trebuie sa setati optiunea Camera Placement s& indice locatia
dispozitivului din vehiculul dvs.
Setarea optiunii Amplasare camera

Puteti instala dispozitivul in stanga, in centrul sau in dreapta parbrizului sau panoului de bord. Ca LDWS sa
functioneze cat mai bine, setati optiunea Camera Placement sa indice locatia dispozitivului in vehicul.

1 Selectati £+ > Dash Cam > Camera Placement > Horizontal Placement.
2 Selectati locatia dispozitivului.

Sfaturi privind performanta sistemului de avertizare la parasirea benzii

Exista cativa factori care afecteaza sistemul de avertizare la parasirea benzii (LDWS). Anumite conditii pot
impiedica functia LDWS sa detecteze parasirea benzii.

+ Functia LDWS va avertizeaza numai cand viteza vehiculului dumneavoastra depaseste 65 km/h (40 mph).
+ Este posibil ca functia LDWS sa nu functioneze corect daca nu este aliniata corect camera.

+ Este posibil ca functia LDWS sa nu functioneze corect daca setarile de amplasare a camerei nu indica corect

indltimea autovehiculului sau locul in care este amplasat dispozitivul in vehicul .
+ Pentru functia LDWS este nevoie de vizibilitate clara si permanenta asupra liniilor care delimiteaza benzile.

- Este posibil ca parasirea benzii sa nu fie detectata daca vizibilitatea este obstructionata de ploaie, ceata,
zapada, umbre intense, soare sau lumini ale farurilor, lucrari de constructii sau alte obstacole.
> Este posibil ca parasirea benzii sa nu fie detectata daca liniile de delimitare a benzilor sunt trasate gresit,
nu exista sau sunt sterse.
+ Este posibil ca functia LDWS sa nu detecteze parasirea benzii pe drumuri extrem de late, de inguste sau de
sinuoase.

Functii si alerte de informare a soferului
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Gasirea gi salvarea locatiilor

Hartile detaliate incarcate in dispozitiv contin locatii cum ar fi restaurante, hoteluri si service-uri auto, precum si
informatii privind strazile. Meniul Where To? va ajuta sa gasiti destinatia oferind mai multe metode de navigare,
cautare si salvare a acestor informatii.

Din meniul principal, selectati Where To?.

Pentru a cauta rapid in toate locatiile pe dispozitiv, selectati Qsearch (Gésirea unei locatii utilizdnd bara de
cdutare, pagina 16).

Pentru a gdsi o adres3, selectati Address (Gdsirea unei adrese, pagina 17).

Pentru a trece in revista sau a gdsi puncte de interes preincarcate, in functie de categorie, selectati
Categories (Gdsirea unui loc dupd categorie, pagina 18).

Pentru a cauta in apropierea unui alt oras sau a unei alte zone, selectati @ in dreptul zonei de cautare curente
(Schimbarea zonei de céutare, pagina 18).

Pentru a vizualiza si a edita locatjile salvate, selectati Saved (Salvarea locurilor, pagina 22).

Pentru a vizualiza locatiile pe care le-ati selectat recent dintre rezultatele cautarii, selectati Recent
(Vizualizarea locatiilor gdsite recent, pagina 21).

Pentru a trece in revista si a cauta puncte de interes Foursquare®, selectati Foursquare® (Cdutarea punctelor
de interes Foursquare, pagina 19).

Pentru a rasfoi si a cauta Tripadvisor® evaluari ale calatorului, selectati Tripadvisor (Tripadvisor, pagina 19).

Pentru a gdsi parcuri nationale si a explora hartile parcurilor, selectati National Parks (Gasirea parcurilor
nationale, pagina 19).

Pentru a naviga la coordonate geografice specifice, selectati Coordinates (Gasirea unei locatii folosind
coordonatele, pagina 20).

Gasirea unei locatii utilizand bara de cautare

Puteti sa utilizati bara de cautare pentru a cauta locatii introducand o categorie, un nume de marc3, o adresa
sau un nume de oras.

1
2
3

Selectati Where To?.

Selectati Search in bara de cautare.

Introduceti tot termenul de cautare sau o parte a acestuia.
Termenii de cautare sugerati vor aparea sub bara de cautare.
Selectati o optiune:

Pentru a cauta un tip de unitate comercialg, introduceti un nume de categorie ( de exemplu
,Cinematografe”).

+ Pentru a cauta numele unei unitati comerciale, introduceti partial sau integral numele acesteia.
Pentru a cauta o adresa in apropierea dvs., introduceti numarul casei si numele strazii.

+ Pentru a cduta o adresa dintr-un alt oras, introduceti numarul casei, numele strazii, orasul si judetul.
Pentru a cauta un oras, introduceti orasul si judetul.

+ Pentru a cduta coordonate, introduceti coordonatele pentru latitudine si longitudine.

Selectati o optiune:

+ Pentru a cauta utilizand un termen de cautare sugerat, selectati termenul respectiv.
Pentru a ciuta utilizand textul introdus, selectati Q.

Daca este necesar, selectati o locatie.
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Gasirea unei adrese
NOTA: ordinea pasilor poate s& se modifice in functie de datele hartii incarcate pe dispozitiv.
1 Selectati Where To?.

ga b~ WDN

Daca este necesar, selectati 9 pentru a cauta in apropierea altui oras sau altei zone.
Selectati Address.

Urmatji instructiunile de pe ecran pentru a introduce informatiile adresei.

Selectati adresa.

Rezultatele cautarii de locatii

Rezultatele cautarii de locatii apar intr-o lista, cu locatia cea mai apropiata la inceput. Pe harta apare si fiecare

locatie numerotata. Puteti derula in jos pentru a vedea mai multe rezultate.

@0
©0
@Y
@Go!

1. Olathe Public Library
E_]l 201 E Park St, Olathe, KS

3.17km N

Search

g

. B
-
Ove'“rlan”d Park

[ on:

2. Mabee Library

v m Midamerica Nazarene Unive... | s

31 km NE
: ; dner
3. Olathe Public Lbry-India... B~ ~

< E].l 12990 S Blackbob Rd, Olath... |/ |
4

6.Tkm NE Spring Hill
8 km pg

Selectati o locatie pentru a vizualiza meniul de optiuni.
Selectati pentru a vizualiza informatii detaliate despre locatie.
Selectati pentru a gasi zone de parcare din apropierea locatiei.
Selectati pentru a vizualiza rute alternative catre locatie.

Selectati pentru a incepe sa navigati catre locatje utilizand ruta recomandata.

Gasirea si salvarea locatjilor
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Schimbarea zonei de cautare

n mod implicit, dispozitivul g&seste locatji in apropierea locatjei dvs. curente. De asemenea, puteti ciuta si alte
zone, in apropierea destinatiei dvs., in apropierea unui oras sau de-a lungul rutei active.

1 Selectati Where To?.
2 Selectati Q alituri de zona curent de ciutare Q.

@ Olathe, KS I Search |

Address Categories

3 Selectati o zona de cautare.
4 Daca este necesar, urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta o anumita locatie.

Zona de cautare selectata apare alaturi de 9. Atunci cand cautati o locatie utilizand oricare dintre optiunile din
meniul Where To?, dispozitivul sugereaza mai intai locatii de langa aceasta zona.

Puncte de interes

ATENTIONARE

Aveti responsabilitatea de a intelege si de a respecta toate regulile, legile sau reglementarile aplicabile asociate
cu punctele de interes.

Un punct de interes este un loc pe care il considerati util sau interesant. Punctele de interes sunt organizate
dupa categorii si pot include destinatii de calatorie populare, precum benzinarii, restaurante, hoteluri si locatii de
divertisment.

Gasirea unui loc dupa categorie

1 Selectati Where To?.

2 Selectati o categorie sau selectati Categories.
3 Daca este necesar, selectati o subcategorie.
4 Selectati o locatie.

Cautarea in cadrul unei categorii

Dupa ce ati efectuat o cautare a unui punct de interes, anumite categorii pot afisa o lista de Cautare rapida care
afiseaza ultimele patru destinatii pe care le-atj selectat.

1 Selectati Where To? > Categories.
2 Selectati o categorie.
3 Selectati o optiune:
+ Selectati o destinatie din lista de cautare rapida aflata in partea dreapta a ecranului.
Lista de cautare rapida ofera o lista de locatiji gasite recent din categoria selectata.
+ Selectati o subcategorie, daca este necesar, apoi selectati o destinatie.
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Gasirea parcurilor nationale

Modelele de dispozitiv care includ harti pentru America de Nord sau Statele Unite, includ de asemenea
informatii detaliate pentru parcuri nationale din Statele Unite. Puteti naviga la un parc national sau o locatie
dintr-un parc national.

1 Selectati Where To? > National Parks.
Apare o lista de parcuri nationale, cel mai apropiat parc fiind in fruntea listei.
2 Selectati Search si introduceti tot sau o parte din numele parcului pentru a restrange rezultatele (optional).
3 Selectati un parc national.
Se va afisa o lista cu categorii pentru locatiile dotarilor si facilitatilor din parc sub numele parcului.
4 Selectati o optiune:
+ Pentru a incepe navigarea catre parc, selectati Gol.

+ Pentru a vizualiza mai multe informatii despre parc si pentru a explora dotarile si facilitatile parcului,
selectati 0

+ Pentru a gasi rapid o locatie in parc, selectati o categorie din lista de sub numele parcului si selectati o
locatie.
Explorarea dotarilor si facilitatilor din parcurile nationale

Pe modelele din America de Nord, puteti explora informatji detaliate despre dotari si facilitati disponibile intr-un
parc national si puteti naviga catre locatji specifice din parc. De exemplu, puteti gasi locatii de campare, repere,
centre pentru vizitatori si atractji populare.

1 Din rezultatele cautarii, selectati un parc national.

Apare o lista de categorii pentru dotarile si facilitatile din parc.
2 Selectati o categorie.
3 Selectati o locatie, apoi selectati Go!.

Foursquare

ATENTIONARE

Garmin nu este responsabild pentru acuratetea sau oportunitatea informatiilor furnizate de Foursquare.

Aveti responsabilitatea de a intelege si de a respecta toate regulile, legile sau reglementérile aplicabile asociate
cu punctele de interes.

Foursquare este o retea sociala bazata pe locatie. Dispozitivul dvs. include milioane de puncte de interes
Foursquare preincarcate, care sunt indicate de sigla Foursquare din rezultatele dvs. de cautare a locatiei.
Cautarea punctelor de interes Foursquare
Puteti cauta puncte de interes Foursquare incarcate in dispozitivul dvs.

Selectati Where To? > Foursquare®.

Vizualizare Foursquare Detalii locatie

Puteti vizualiza Foursquare informatiile despre locatie si clasificarile utilizatorilor.
1 Din rezultatele cautarii de locatie, selectati un punct de interes Foursquare.

2 Selectati €.

Tripadvisor

ATENTIONARE

Garmin nu este responsabild pentru acuratetea sau oportunitatea informatiilor Tripadvisor.

Aveti responsabilitatea de a intelege si de a respecta toate regulile, legile sau reglementarile aplicabile asociate
cu punctele de interes.

Dispozitivul dvs. include clasificari ale calatorilor Tripadvisor. Clasificarile Tripadvisor apar automat in lista
cu rezultatele cautarii pentru restaurante, hoteluri si puncte de atractie. Puteti cauta si puncte de interes
Tripadvisor din apropiere si le puteti ordona dupa distanta sau popularitate.
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Gasirea punctelor de interes Tripadvisor
1 Selectati Where To? > Tripadvisor.
2 Selectati o categorie.
3 Daca este necesar, selectati o subcategorie.
Va apadrea o lista a punctelor de interes Tripadvisor din apropiere, corespunzatoare categoriei.
4 Selectati Sort Results pentru a filtra punctele de interes afisate dupa distantd sau popularitate (optional).
5 Selectati Q, apoi introduceti un termen de cautare (optional).

Navigarea la punctele de interes din cadrul unui loc de intalnire

NOTA: este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in toate zonele sau pentru toate modelele de
produse.

Puteti crea o rutad la un punct de interes (POI) in cadrul unui loc de intalnire mai mare, precum un magazin, un
mall sau un terminal specific dintr-un aeroport.

1 Selectati Where To? > Search.
2 Introduceti numele punctului de intalnire si selectati Q.
3 Selectati locul de intalnire.
Se va afisa o lista de categorii pentru punctele de interes din locul de intalnire.
4 Selectati o categorie, selectati o locatie, apoi selectati Gol.

Dispozitivul creeaza o ruta spre zona de parcare sau intrarea in locul de intalnire cat mai aproape de punctul
de interes. Cand ajungeti la destinatie, un steag in tabla de sah indica zona de parcare recomandata. Un punct
etichetat indica locatia punctului de interes din cadrul locului de intalnire.

Instrumente de cautare
Instrumentele de cautare va permit sa cautati anumite tipuri de locatii raspunzand solicitarilor de pe ecran.

Gasirea unei intersectii

Puteti cauta o intersectiie dintre doua strazi, autostrazi sau alte drumuri.

1 Selectati Where To? > Intersections.

2 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce informatiile strazii.
3 Selectati intersectia.

Gasirea unei locatii folosind coordonatele
Puteti sa gasiti o locatie utilizdnd coordonatele de latitudine si longitudine.
1 Selectati Where To? > Coordinates.
2 Dac3 este necesar, selectati R, si modificati formatul sau originea coordonatelor.
3 Introduceti coordonatele pentru latitudine si longitudine.
4 Selectati o optiune:

+ Pentru a salva coordonatele ca locatje, selectati Save.

Pentru a initia o ruta catre coordonate, selectati Go!.

Parcare

Cautarea unui loc de parcare in apropierea locatiei curente
1 Selectati Where To? > Categories > Parking.

2 Selectati locatia unei parcari.

3 Selectati Go!.
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Gasirea unei parcari in apropierea unei anumite locatii

1 Selectati Where To?.

Cautati o locatie.

Din rezultatele cautarii, selectati o locatie.

Selectati ®.

Apare o lista cu parcarile apropiate de locatia selectata.
5 Selectati locatia unei parcari.

6 Selectati Go!.

H WDN

Vizualizarea locatiilor gasite recent
Dispozitivul dvs. stocheaza in memorie ultimele 50 de locatii gasite.
Selectati Where To? > Recent.

Golirea listei locatiilor gasite recent
Selectati Where To? > Recent > = > Clear > Yes.

Vizualizarea informatiilor despre locatia curenta

Puteti utiliza pagina Unde ma aflu? pentru a vizualiza informatii despre locatia curenta. Aceasta este o
caracteristica utila daca trebuie sa comunicati personalului de urgenta locul unde va aflati.

De pe harta, selectati vehiculul.

Gasirea serviciilor de urgenta si a benzinariilor
Puteti utiliza pagina Unde ma aflu? pentru a gasi cele mai apropiate spitale, sectii de politie si benzinarii.
1 De pe harta, selectati vehiculul.
2 Selectati Hospitals, Police Stations sau Fuel.

NOTA: anumite categorii de servicii nu sunt disponibile in orice zona.

Apare o lista a locatiilor pentru serviciul selectat, cu cele mai apropiate locatii in partea de sus.
3 Selectati o locatie.
4 Selectati o optiune:

Pentru a naviga la locatie, selectati Go!
+ Pentru a vizualiza numarul de telefon si alte detalii despre locatie, selectati (i )

Obtineti instructiuni de navigatie catre locatia dvs. curenta

Daca trebuie sa li spuneti unei alte persoane cum sa ajunga la locatia dvs. curenta, dispozitivul va poate oferi o
lista de instructiuni.

1 De pe hartg, selectati vehiculul.
2 Selectati = > Directions to Me.
3 Selectati o locatie de pornire.

4 Alegeti Select.

Adaugarea unei scurtaturi

Puteti adduga scurtaturi la meniul Incotro?. O scurtitura poate indica o locatie, o categorie sau un instrument de
cautare.

Meniul Incotro? poate contine pana la 36 de pictograme pentru scurtaturi.
1 Selectati Where To? > Add Shortcut.
2 Selectati un element.
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Eliminarea unei scurtaturi

1 Selectati Where To? > = > Remove Shortcut(s).
2 Selectati scurtatura pe care doriti sa o eliminati.
3 Selectati din nou scurtatura pentru a confirma.
4 Selectati Done.

Salvarea locurilor

Salvarea unei locatii

1 Cdutati o locatie (Gdsirea unui loc dupd categorie, pagina 18).
Din rezultatele cautarii, selectati o locatie.

Selectati O save.

Daca este necesar, introduceti un nume, apoi selectati Done.
Selectati Save.
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Salvarea locatiei curente

1 De pe hartg, selectati pictograma vehiculului.
2 Selectati Save.

3 Introduceti un nume si selectati Done.

Editarea unei locatii salvate

Selectati Where To? > Saved.

Daca este necesar, selectati o categorie.

Selectati o locatie.

Selectati (i

Selectati = > Edit..

Selectati o optiune:

+ Selectati Name.

+ Selectati Phone Number.

+ Selectati Categories pentru atribuirea de categorii locatiei salvate.
+ Selectati Map Symbol pentru a modifica simbolul utilizat la marcarea pe harta a locatiei salvate.
7 Editati informatiile.

8 Selectati Done.
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Atribuirea de categorii unei locatii salvate

Puteti adauga categorii personalizate pentru organizarea locatijilor salvate.

NOTA: categoriile vor aparea in meniul Locatii salvate dupa ce salvati cel putin 12 locatii.
Selectati Where To? > Saved.

Selectati o locatje.

Selectati O

Selectati = > Edit > Categories.

Introduceti unul sau mai multe nume de categorii, separate prin virgule.

Daca este necesar, selectati o categorie sugerata.

Selectati Done.

N o a b WON =
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Stergerea unei locatii salvate

NOTA: locatiile sterse nu mai pot fi recuperate.

1 Selectati Where To? > Saved.

2 Selectati = > Delete.

3 Bifati caseta din dreptul locatiilor salvate pentru care se doreste stergerea si selectati Delete.

Urmarea unei rute
Rute

Ruta este calea de la locatia dvs. curenta catre una sau mai multe destinatjii.

+ Dispozitivul calculeaza o rutd recomandata catre destinatia dvs. pe baza preferintelor pe care le setatji,
inclusiv modul de calculare a rutei (Schimbarea modului de calculare a rutelor, pagina 27) si rutele ocolitoare
(Evitarea intarzierilor, taxelor si a anumitor zone, pagina 28).

+ Puteti incepe navigarea catre destinatie rapid, folosind ruta recomandata, sau puteti selecta o ruta alternativa
(Initierea unei rute, pagina 23).

+ Daca sunt drumuri pe care doriti sa le evitati sau sa le urmati in mod special, puteti personaliza ruta
(Modelarea rutei dvs., pagina 27).

+ Puteti adduga mai multe destinatii la o rutd (Addugarea unei locatii pe ruta dvs., pagina 26).

Initierea unei rute
1 Selectati Where To?, apoi cautati o locatie (Gasirea si salvarea locatiilor, pagina 16).
2 Selectati o locatie.
3 Selectati o optiune:
+ Pentru a incepe navigarea cu ruta recomandatg, selectati Go!.
+ Pentru a alege o ruta alternativa, selectati Y, apoi selectati o ruta.
Rutele alternative apar in dreapta hartji.

+ Pentru a edita traseul rutei, selectati ¥ > Edit Route si addugati puncte de modelare a rutei (Modelarea
rutei dvs., pagina 27).

Dispozitivul calculeaza o ruta pana la locatie si va ghideaza, utilizand instructiuni vocale si informatii de pe harta
(Ruta dvs. pe hartd, pagina 24). Va fi afisata o previzualizare a drumurilor principale de pe ruta dvs. la marginea
hartii, pentru cateva secunde.

Daca trebuie sa opriti in locatii suplimentare, puteti adduga locatiile pe ruta (Adaugarea unei locatii pe ruta dvs.,
pagina 26).

Initierea unei rute cu ajutorul hartii
Puteti initia o ruta selectand o locatie de pe harta.
1 Selectati View Map.
2 Trageti si mariti harta pentru a afisa zona de cdutare.
3 Dac3 este necesar, selectati Q_pentru a filtra punctele de interes afisate dupa categorie.
Pe harta vor aparea indicatoare ale locurilor (puncte colorate).
4 Selectati o optiune:
+ Selectati un marcaj de loc.
Selectati un punct, cum ar fi o strada, o intersectie sau o adresa.
5 Selectati Go!.
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Deplasarea la locatia de resedinta

Prima data cand porniti o ruta spre resedintd, dispozitivul va cere introducerea locatiei de resedinta.
1 Selectati Where To? > Go Home.

2 Daca este necesar, introduceti locatia dvs. de resedinta.

Editarea locatiei dvs. de resedinta
1 Selectati Where To? > = > Set Home Location.
2 Introduceti locatia dvs. de resedinta.

Ruta dvs. pe harta

In timp ce calatoriti, dispozitivul va ghideaz& spre destinatie, utilizand instructiuni vocale si informatii de pe
harta. Instructiunile pentru urmatorul viraj, urmatoarea iesire sau pentru orice alte actiuni apar in partea de sus a
hartii.

@ 0.1 135N (US-169)

)
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Distanta pana la urmatoarea actiune.

Urmatoarea actiune de pe ruta. Indica urmatorul viraj, iesire sau altd actiune si banda pe care ar trebui sa
va deplasati, daca aceasta functie este disponibila.

Numele strazii sau al iesirii asociate cu urmatoarea actiune.
Ruta evidentiata pe harta.

Urmatoarea actiune de pe ruta. Sagetile de pe harta indica locatia actiunilor urmatoare.

Instrumente harta. Furnizeaza instrumente pentru a va arata mai multe informatii despre ruta dvs. si
imprejurimi.

Numele drumului pe care va deplasat;i.

@Q @ ©®weE B

Viteza vehiculului.

Ghidare pe banda activa

Pe masura ce va apropiati de unele viraje, iesiri sau schimbari de pe ruta dvs., langa harta apare o simulare
detaliatd a drumului, daca este disponibila. O linie colorata (1) indici banda corespunzitoare pentru viraj.

Vizualizarea virajelor gi a instructiunilor de orientare

In timp ce navigati pe o rutd, puteti vizualiza virajele care urmeaza, schimbdrile de benzi sau alte indicatji pentru
ruta dvs.

1 Selectati o optiune de pe harta:
+ Pentru a vizualiza viraje ce urmeaza si indicatii de orientare pe masura ce navigatj, selectati = > Turns.

Instrumentul de pe harta afiseaza urmatoarele viraje sau indicatii intr-un chenar langa harta. Lista se
actualizeaza automat pe masura ce parcurgeti ruta.

+ Pentru a vizualiza lista intreaga de viraje si indicatii de orientare pentru intreaga ruta, selectati bara de text
aflata in partea superioara a hartji.

2 Selectati un viraj sau o indicatje (optional).

Se vor afisa informatii detaliate. Daca este disponibild, este afisata o imagine a intersectiei, pentru
intersectiile de pe drumurile principale.
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Vizualizarea intregii rute pe harta
1 Intimp ce navigati pe o rut, selectati orice loc de pe harta.
2 Selectatj &,

Sosirea la destinatie

Cand va apropiati de destinatie, dispozitivul furnizeaza informatii pentru a va ajuta sa va incheiati ruta.

- ¥ indica locatia destinatiei dvs. pe hart si un mesaj vocal va anunta ca va apropiati de aceasta.

+ Atunci cand va apropiati de unele destinatii, dispozitivul va sugereaza automat zone de parcare. Puteti sa
selectati More pentru a vedea toata lista de zone de parcare sugerate (Parcarea in apropierea destinatiei dvs.,
pagina 26).

+ Atunci cand va opriti la destinatie, di&ozitivul finalizeaza automat ruta. Daca dispozitivul nu detecteaza
automat sosirea dvs., puteti selecta =, > Stop pentru a finaliza ruta.

Parcarea in apropierea destinatiei dvs.

Dispozitivul dvs. va poate ajuta sa gasiti un loc de parcare in apropierea destinatiei dvs. Atunci cand va apropiati
de unele destinatii, dispozitivul va sugereaza automat zone de parcare.

1 Selectati o optiune:

+ Cand dispozitivul va sugereaza sa parcati, selectati More pentru a vedea toate zonele de parcare
sugerate.

NOTA: cand selectati o zona de parcare sugerata, dispozitivul actualizeaza ruta automat.

+ Daca dispozitivul nu sugereaza locuri de parcare, selectati Where To? > Categories > Parking si alegeti 9
> My Destination.

2 Selectati o locatie de parcare, apoi selectati Go!.
Dispozitivul va ghideaza catre zona de parcare.

Schimbarea rutei active

Adaugarea unei locatii pe ruta dvs.
Inainte de a putea adauga o locatje pe ruta dvs., trebuie sa navigati pe o ruta (Initierea unei rute, pagina 23).

Puteti adauga locatii la mijlocul sau la sfarsitul rutei dvs. De exemplu, puteti adauga o benzinarie ca urmatoarea
destinatie pe ruta dvs.

SUGESTIE: pentru a crea rute complexe, cu locatii multiple sau opriri programate, puteti utiliza planificatorul de
rute pentru a planifica, a programa si a salva o ruta (Planificarea unei rute, pagina 40).

1 De pe hart3, selectati € > Where To?.
Cautati o locatie (Gasirea si salvarea locatiilor, pagina 16).
Selectati o locatie.
Selectati Gol.
Selectati o optiune:
+ Pentru a adauga locatia ca urmatoarea destinatie pe ruta dvs., selectati Add As Next Stop.
Pentru a adauga locatia la finalul rutei dvs., selectati Add As Last Stop.
+ Pentru a adduga locatia si a ajusta ordinea destinatiilor de pe ruta dvs., selectati Add to Active Route.

Dispozitivul recalculeaza ruta pentru a include locatia addugata si va ghideaza catre destinatii in ordinea
acestora.
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Modelarea rutei dvs.
Inainte de a v& putea modela ruta, trebuie sa initiati o ruta (Initierea unei rute, pagina 23).

Va puteti modela ruta manual pentru a-i modifica cursul. Acest lucru va permite sa directionati ruta pentru a
utiliza un anumit drum sau pentru a trece printr-o anumita zona, fara a adauga o destinatie la ruta.

1 Selectati orice loc de pe harta.
2 Selectati Shape Route.
SUGESTIE: puteti selecta + pentru a mari harta si a alege o locatie mai precisa.
Dispozitivul intrd in modul de modelare a rutei si recalculeaza ruta pentru a calatori prin locatia selectata.
3 Selectati Go!.
4 Daca este necesar, selectati o optiune:
+ Pentru a adauga mai multe puncte de modelare pe ruta, selectati locatii suplimentare pe harta.
+ Pentru a elimina un punct de modelare, selectati punctul de modelare si selectati Remove.

Alegerea unei ocoliri

Puteti alege o ocolire pe o anumita distanta de-a lungul rutei dvs. sau puteti ocoli anumite drumuri. Aceasta
functie este utila atunci cand ajungeti la portiuni de drum in lucru, drumuri inchise sau care se afla intr-o stare
deficitara.

1 De pe hart3, selectati = > Edit Route.

2 Selectati o optiune:
+ Pentru a ocoli ruta dvs. pe o anumita distantd, selectati Detour by Distance.
*+ Pentru a ocoli o anumita sosea de pe ruta dvs., selectati Detour by Road.

Schimbarea modului de calculare a rutelor
1 Selectare Calculation Mode.
2 Selectati o optiune:
+ Selectati Faster Time pentru a calcula rute care sunt mai rapide, dar care pot fi mai lungi ca distanta.
Selectatj Straight Line pentru a calcula rute directe din punct in punct (fara drumuri).

Evitarea zonelor cu emisii reduse pe ruta dvs.

Dispozitivul dvs. poate evita zone cu emisii reduse sau cu restrictii de emisii care se pot aplica pentru vehiculul
dvs.

Inainte de a putea folosi aceasta functie, trebuie s& ad&ugati un profil de vehicul pentru zona cu emisii reduse
pe dispozitiv (Addugarea unui profil de vehicul pentru zonele cu emisii reduse, pagina 44).

Inainte de a putea evita zonele cu emisii reduse pe ruta dvs., trebuie s& incepeti o ruté.
NOTA: aceast4 functie nu este disponibila pentru toate regiunile sau toate modelele produsului.
Atunci cand dispozitivul va solicita acest lucru, selectati Go! pentru a alege o ruta alternativa.

Oprirea rutei
De pe hart3, selectati = > Stop.

Utilizarea rutelor sugerate

Pentru a putea utiliza aceasta caracteristica, trebuie sa salvati cel putin o locatie si sa activati functia istoricului
de calatorie (Setdrile de navigare, pagina 44).

Utilizand caracteristica myTrends”, dispozitivul determina destinatia in functie de istoricul calatoriei, ziua
saptamanii si momentul zilei. Dupa ce conduceti de mai multe ori catre o locatie salvata, este posibil ca aceasta
sa apara in bara de navigare de pe hartd, impreuna cu durata estimata a calatoriei si informatii despre trafic.

Selectati bara de navigare pentru a vizualiza o ruta sugerata catre locatia dorita.
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Evitarea intarzierilor, taxelor si a anumitor zone

Evitarea intarzierilor in trafic pe ruta dvs.

Inainte de a putea evita intarzierile din trafic, trebuie s& primiti informatii de trafic (Receptionarea datelor din
trafic cu ajutorul smartphone-ului dvs., pagina 38).

In mod implicit, dispozitivul v& optimizeaza automat ruta pentru a evita intarzierile in trafic. Daca avetj aceasta
optiune dezactivata in setdrile pentru trafic (Setdri pentru trafic, pagina 47), puteti vizualiza si evita manual
intarzierile in trafic.

1 intimp ce va deplasati pe o rut, selectati = > Traffic.
2 Selectati optiunea Alternate Route, daca este disponibila.
3 Selectati Go!.

Evitarea drumurilor cu taxa

Dispozitivul dvs. poate evita stabilirea rutelor prin zone care necesita taxe, precum drumurile cu taxa, podurile
cu taxa sau zone aglomerate. Totusi, dispozitivul poate include o zona cu taxa pe ruta dvs. daca nu sunt
disponibile alte rute acceptabile.

1 Selectati £¥ > Navigation > Avoidances > Tolls and Fees.
2 Selectati Save.

Evitarea unor caracteristici ale drumurilor
1 Selectati LF > Navigation > Avoidances.
2 Selectati caracteristicile de drum pe care doriti sa le evitati in rutele dvs. si apoi selectati Save.

Evitarea zonelor cu emisii reduse

Dispozitivul dvs. poate evita zone cu emisii reduse sau cu restriciii de emisii care se pot aplica pentru vehiculul
dvs.

1 Selectati L > Navigation > Environmental Zones.
2 Selectati o optiune:

« Pentru a fiintrebat de fiecare data inainte de stabilirea rutei printr-o zona cu emisii reduse, selectati
Always Ask.

+ Pentru a evita intotdeauna zonele cu emisii reduse, selectati Avoid.
+ Pentru a permite intotdeauna zonele cu emisii reduse, selectati Allow.
3 Selectati Save.

Rute ocolitoare personalizate

Rutele ocolitoare personalizate va permit sa selectati anumite zone sau sectiuni de drum pe care sa le evitati.
La calcularea unei rute, dispozitivul evita aceste zone si drumuri cu exceptia cazului in care nu este disponibila
nicio alta ruta rezonabila.

Evitarea unui drum

Selectatj ¥ > Navigation > Custom Avoidances.

Daca este necesar, selectati Add Avoidance.

Selectati Add Avoid Road.

Selectati punctul de inceput al sectiunii de drum pe care doriti sa o evitati si selectati Next.

Selectati punctul final al sectiunii si selectati Next.

Selectati Done.
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Evitarea unei zone

1 Selectati ¥ > Navigation > Custom Avoidances.

Daca este necesar, selectati Add Avoidance.

Selectati Add Avoid Area.

Selectati coltul din stdnga sus al zonei de evitat si selectati Next.
Selectati coltul din dreapta jos al zonei de evitat si selectati Next.
Zona selectata va fi umbrita pe harta.

6 Selectati Done.

ga b~ WDN

Dezactivarea unei evitari personalizate

Puteti sa dezactivati o evitare personalizata fara a o sterge.
1 Selectati £ o 38 Navigation > Custom Avoidances.

2 Selectati o evitare.

3 Selectati = > Disable.

Stergerea evitarilor personalizate
1 Selectati 'Q' > Navigation > Custom Avoidances > ﬁ
2 Selectati o optiune:
+ Pentru a sterge toate rutele ocolitoare personalizate, selectati Select All > Delete.
+ Pentru a sterge o ruta ocolitoare personalizatd, selectati ruta ocolitoare si apoi selectati Delete.

Utilizarea hartii

Puteti utiliza harta pentru a naviga pe o ruta (Ruta dvs. pe hartd, pagina 24) sau pentru a vizualiza zone din
imprejurimea dvs. atunci cand nicio ruta nu este activa.
1 Selectati View Map.
2 Atingeti un punct oarecare pe harta.
3 Selectati o optiune:

+ Trageti harta pentru a glisa la stanga, la dreapta, in sus sau in jos.

* Pentru marire sau micsorare, selectati = sy -

» Pentru a schimba vizualizarea din modul Nord-Sus in cel 3-D si invers, selectati A.

- Pentru a filtra punctele de interes afisate dupa categorie, selectati Q.

+ Pentru a initia o rutd, selectati o locatie de pe harta si alegeti Go! (Initierea unei rute cu ajutorul hartii,
pagina 23).
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Instrumente harta

Instrumentele hartii ofera acces rapid la informatii si functiii ale dispozitivului in timp ce vizualizati harta. Cand
activati un instrument de harta, acesta apare intr-un panou de la marginea hartii.

Stop: opreste navigarea pe ruta activa.

Camera: oferd comenzi pentru camera de bord si afiseaza alerte legate de coliziuni frontale si parasire a benzii.
De asemenea, va permite sa deschideti setarile vizorului camerei de bord si ale asistentei la volan.

Edit Route: va permite sa alegeti o rutd ocolitoare sau sa omiteti locatii aflate pe ruta dvs. (Schimbarea rutei
active, pagina 26).

Mute Navigation: dezactiveaza sunetul dispozitivului.

Cities Ahead: afiseaza orasele si serviciile urmatoare de-a lungul rutei active sau de-a lungul unei autostrazi
(Orase in fatd, pagina 31).

Up Ahead: afiseaz locatjile aflate in fatd pe ruta dvs. sau pe drumul pe care va deplasati (inainte, pagina 30).

Traffic: afiseaza conditiile de trafic de pe ruta dvs. sau din zona dvs. (Vizualizarea traficului din fat,
pagina 32). Aceasta functie nu este disponibila in toate zonele sau pentru toate modelele de dispozitive.

Trip Data: afiseaza informatii despre célatorie ce pot fi personalizate, de ex., viteza sau kilometrajul
(Vizualizarea pe harta a datelor célatoriei, pagina 31).

Turns: afiseaza o lista a virajelor care urmeaza pe ruta dvs. (Vizualizarea virajelor si a instructiunilor de orientare,
pagina 25).

Telefon: afiseaza o lista de apeluri recente din telefonul dvs. conectat, iar in timpul unui apel activ afiseaza
optiuni pentru apelul in desfasurare (Utilizarea optiunilor pentru apel in curs, pagina 37).

Weather: afiseaza informatii despre vreme pentru zona dvs.
Music Player: afiseaza comenzile si informatiile media.

Vizualizarea unui instrument de harta
1 De pe hart3, selectati =.
2 Selectati un instrument de harta.
Instrumentul de harta apare intr-un panou de la marginea hariii.
3 Dup4 ce atj terminat utilizarea instrumentului de hart3, selectati 3.

Thainte

Instrumentul Up Ahead ofera informatii despre locatii aflate in fata pe ruta dvs. sau pe drumul pe care va
deplasati. Puteti vizualiza puncte de interes care urmeaza, in functie de categorie, cum ar fi restaurante,
benzinarii sau zone de odihna.

Puteti personaliza categoriile ce vor fi afisate in instrumentul Up Ahead.

Vizualizarea locatiilor ce urmeaza
1 Din harts, selectati = > Up Ahead.
In timp ce cél&toritj, instrumentul harta afiseaza locatia urmatoare de pe sosea sau de pe ruta dvs.
2 Selectati o optiune:
+ Daca instrumentul harta afiseaza categoriile, selectati o categorie pentru a vizualiza lista locatjilor din
apropiere, din categoria respectiva.
+ Daca instrumentul harta afiseaza locatiile care urmeaza, selectati o locatie pentru a vizualiza detaliile
acesteia sau pentru a initia o ruta catre locatia respectiva.

30 Utilizarea hartji



Personalizarea categoriilor meniului inainte pe ruti

Puteti personaliza categoriile de locatie ce vor fi afisate in instrumentul Up Ahead.
1 Din hart, selectati = > Up Ahead.

2 Selectati o categorie.

3 Selectati .

4 Selectati o optiune:

+ Pentru mutarea unei categorii mai sus sau mai jos in lista, selectati si glisati sdgeata de langa numele
categoriei.

+ Selectati o categorie pentru a o schimba.

+ Pentru a crea o categorie personalizatd, selectati o categorie, selectati Custom Search, apoi introduceti
numele unei companii sau al unei categorii.

5 Selectati Save.

Orage in fata

In timp ce célatoriti pe o autostrada sau navigati pe o ruta care include o autostradd, instrumentul Orase in fatd
furnizeaza informatii despre orasele din fata situate de-a lungul autostrazii. Pentru fiecare oras, instrumentul
harta afiseaza distanta pana la iesirea de pe autostrada si serviciile disponibile, in mod similar informatiilor
privind semnalizarea rutiera de pe autostrazi.

Vizualizarea oragelor care urmeaza si a serviciilor de la iegiri
1 Din harts, selectati = > Cities Ahead.

In timp ce cél&toriti pe o autostrada sau pe o ruta activé, instrumentul harta afiseaza informatji privind
orasele si iesirile care urmeaza.

2 Selectati un oras.

Dispozitivul afiseaza o listd cu punctele de interes amplasate la iesirea spre oras selectata, de exemplu
benzinarii, locuri de cazare si restaurante.

3 Selectati o locatie, apoi selectati Go! pentru a incepe navigarea.
Informatii cursa

Vizualizarea pe harta a datelor calatoriei
Din harts, selectati = > Trip Data.

Personalizarea campurilor cu datele calatoriei
1 Din hart, selectati = > Trip Data.
2 Selectati un camp de date ale calatoriei.
3 Selectati o optiune.
Noul cdmp cu date ale calatoriei apare in instrumentul de date ale célatoriei afisat pe harta.

Vizualizarea datelor de calatorie
Pagina cu datele calatoriei afiseaza viteza dvs. si furnizeaza statistici despre calatorie.
Din harta, selectati Speed.

Vizualizarea jurnalului de calatorie

Dispozitivul dvs. pastreaza un jurnal de calatorie, care reprezinta o inregistrare a traseului pe care l-ati parcurs.
1 Selectati L > Map Display > Map Layers.

2 Bifati caseta de selectare Travel History.
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Resetarea informatiilor calatoriei
1 Din harta, selectati Speed.

2 Selectati = > Reset Field(s).

3 Selectati o optiune:

+ Cand nu navigati pe o ruta, selectati Selectare toate pentru a reseta toate cAmpurile de date, cu exceptia
vitezometrului, din prima pagina.Select All

+ Selectati Reset Overall Data pentru a reseta Calatoria A si toate datele.
+ Selectati Resetare calatorie B pentru a reseta contorul de parcurs.Reset Trip B
+ Selectati Reset Max. Speedpentru a reseta viteza maxima.

Vizualizarea traficului din fata

ATENTIONARE

Garmin nu este responsabild pentru acuratetea sau oportunitatea informatiilor de trafic.

Inainte de a folosi aceasta functie, dispozitivul trebuie sa primeasca date din trafic (Trafic, pagina 38).
Puteti vizualiza incidentele de trafic care au avut loc in fata pe ruta dvs. sau pe soseaua pe care va deplasatji.
1 intimp ce va deplasati pe o rut3, selectati = > Traffic.
Cel mai apropiat incident de trafic din fata este afisat pe un panou din partea dreapta a hartji.
2 Selectati incidentul de trafic pentru a vizualiza detalii suplimentare.

Vizualizarea datelor din trafic pe harta

Harta traficului afiseaza fluxul traficului cu cod de culori si intarzierile de pe drumurile din apropiere.
1 Din meniul principal, selectati §m > Traffic.

2 Dac3 este necesar, selectati = > Legend pentru a vizualiza legenda hartji de trafic.

Cautarea incidentelor din trafic

1 Din meniul principal, selectati BB > Traffic.

2 Selectati = > Incidents.

3 Selectati un element din lista.

4 Daca exista mai multe incidente, utilizati sagetile pentru a vizualiza si alte incidente.

Personalizarea hartii

Personalizarea straturilor hartii

Datele ce apar pe hartd, precum pictogramele de puncte de interes si conditii de drum, pot fi configurate.
1 Selectati £¥ > Map Display > Map Layers.

2 Selectati caseta de selectare din dreptul fiecarui strat pe care doriti sa il afisati pe harta.

Modificarea campului de date pe harta
1 Selectati un camp de date de pe harta.

NOTA: nu puteti personaliza cdmpul Speed.
2 Selectati un tip de date de afisat.
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Schimbarea perspectivei hartii
1 Selectati E o 38 Map Display > Driving Map View.
2 Selectati o optiune:

+ Selectati Track Up pentru a afisa harta in doua dimensiuni (2-D), cu directia dvs. de deplasare in partea de
sus.

+ Selectati North Up pentru a afisa harta in 2-D, cu nordul in partea de sus.
+ Selectati 3-D pentru a afisa harta in trei dimensiuni.

Servicii in timp real, date despre trafic i functiile smartphone-ului

Nu cititi si nu interactionati cu notificarile in timpul condusului, deoarece acestea va pot distrage atentia si pot
conduce la un accident cauzand ranirea grava sau moartea.

Aplicatia Garmin Drive ii permite dispozitivului sa primeasca notificari inteligente si informatii in timp rea, cum
ar fi cele despre trafic si vreme.

Date in timp real despre trafic: trimite pe telefonul dvs. date in timp real despre trafic, cum ar fi incidente si
intarzieri in trafic, zone in constructie si drumuri inchise (Trafic, pagina 38).

Informatii meteo: trimite prognoza meteo, conditiile de drum si radarul meteo in timp real cétre dispozitivul dvs.
(Vizualizarea prognozei meteo, pagina 39).

Notificari inteligente: afiseaza notificari prin telefon si mesaje pe dispozitivul dvs. Aceasta functie nu este
disponibila pentru toate limbile.

Apelare hands-free: va permite sa efectuati sau sa primiti apeluri telefonice prin intermediul dispozitivului dvs.
si sa folositi dispozitivul ca difuzor telefonic hands-free. Daca limba selectata accepta functia de comanda
vocal3, puteti efectua apeluri telefonice utilizand comenzi vocale.

Trimiterea locatiilor catre dispozitiv: va permite sa trimiteti locatii de pe smartphone-ul dvs. catre dispozitivul
de navigare.

Asocierea cu smartphone-ul dvs.

Puteti asocia dispozitivul dvs. Garmin DriveCam cu smartphone-ul si cu aplicatia Garmin Drive pentru a activa
functii suplimentare si pentru a accesa informatii in timp real (Servicii in timp real, date despre trafic si functiile
smartphone-ului, pagina 33) .

1 Din magazinul de aplicatii de pe smartphone, instalati aplicatia Garmin Drive.

2 Porniti dispozitivul Garmin DriveCam si amplasati dispozitivul si smartphone-ul dvs. in 3 m (10 ft.) unul fata
de celalalt.

3 De pe telefon, deschideti aplicatia Garmin Drive.

4 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a va conecta la un cont Garmin si pentru a finaliza procesul de
asociere si configurare.

Va aparea panoul de comanda principal al aplicatiei. Dupa ce dispozitivele sunt asociate, acestea se
conecteaza automat atunci cand sunt pornite si in raza de acoperire.

Dezactivarea functiilor Bluetooth (Android™)

in mod implicit, toate functiile compatibile Bluetooth sunt activate atunci cand va asociati telefonul. Putet;
dezactiva anumite functii Bluetooth si rdmane conectat la altele.

1 Selectati L£¥ > Wireless Networks.
2 Selectati o optiune:
+ Pentru a dezactiva toate functiile Bluetooth, debifati caseta de selectare Bluetooth.

+ Pentru a dezactiva doar apelarea hands-free, selectati numele telefonului si debifati caseta de selectare
Phone Calls.
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Afigarea sau ascunderea notificarilor aplicatiei (Android)

Puteti utiliza aplicatia Garmin Drive pentru a personaliza tipurile de notificari pe smartphone care vor aparea pe
dispozitivul dvs. Garmin DriveCam.

1 De pe telefon, deschideti aplicatia Garmin Drive.
2 Selectati L£¥ > Notificari inteligente.
Apare o lista cu categoriile de aplicatii ale smartphone-ului.
3 Selectati o categorie pentru a activa sau dezactiva notificari pentru acest tip de aplicatii.

Dezactivarea functiilor Bluetooth (iPhone)

in mod implicit, toate functiile compatibile Bluetooth sunt activate atunci cand va asociati telefonul. Putet;
dezactiva anumite functii Bluetooth si ramane conectat la altele.

1 Selectati £¥ > Wireless Networks.

2 Selectati o optiune:
+ Pentru a dezactiva toate functiile Bluetooth, debifati caseta de selectare Bluetooth.
+ Pentru a dezactiva apelarea hands-free, selectati numele telefonului si debifati caseta de selectare Phone

Calls.

Afisare sau ascundere categorii notificari (iPhone)

Puteti filtra notificarile afisate de dispozitiv daca afisati sau ascundeti categorii.

1 Selectati L£¥ > Wireless Networks.

2 Selectati Smartphone services.
SUGESTIE: @F apare in culori atunci cand serviciile sunt active.

3 Selectati Smart Notifications.

4 Selectati caseta din dreptul fiecarui instrument pe care doriti sa-l adaugati.

Vizualizarea clipurilor video si a fotografiilor pe smartphone

Inainte de a putea vizualiza videoclipurile si fotografiile pe smartphone, trebuie s& asociati dispozitivul Garmin
DriveCam cu aplicatia Garmin Drive (Asocierea cu smartphone-ul dvs., pagina 33).

NOTA: in timpul vizualizarii inregistrarilor video sau a fotografiilor, dispozitivul opreste inregistrarea, iar alertele
sunt dezactivate.

1 Din aplicatia Garmin Drive de pe smartphone, selectati Videoclipuri si fotografii.
2 Selectati o optiune:

+ Pentru a vizualiza o fotografie sau o inregistrare video pe care ati salvat-o, selectati un fisier din categoria
Salvate.

+ Pentru a vizualiza imaginile video recente care nu au fost salvate, selectati un clip video din categoria
Temporar.

Stergerea unei inregistrari video sau a unei fotografii cu ajutorul smartphone-ului
1 Cand vizualizati lista de clipuri video sau fotografii salvate pe smartphone, selectati Selectare.
2 Selectati unul sau mai multe fisiere.

3 Selectati .

Notificari inteligente

In timp ce dispozitivul este conectat la aplicatia Garmin Drive, puteti vedea de pe smartphone sau de pe
dispozitivul Garmin DriveCam notificari despre mesaje text, apeluri de intrare, intalniri din calendar si altele.
NOTA: este posibil sa fiti nevoit s& asteptati cateva minute pentru a primi notificarile pe dispozitivul de
navigatie, dupa conectarea la aplicatia Garmin Drive. @f va aparea colorata in setarile Bluetooth atunci cand
notificarile inteligente sunt conectate si active (Setdrile retelelor wireless, pagina 45).
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Primirea notificarilor

Nu cititi si nu interactionati cu notificarile in timp ce conduceti, deoarece acestea va pot distrage atentia si pot
conduce la un accident cauzand ranirea grava sau moartea.

Inainte de a putea utiliza aceasta functie, dispozitivul trebuie s fie conectat la un telefon compatibil care s&
ruleze aplicatia Garmin Drive (Servicii in timp real, date despre trafic si functiile smartphone-ului, pagina 33).

Pentru majoritatea paginilor va aparea o solicitare atunci cand dispozitivul primeste o notificare de pe
smartphone. Daca vehiculul este in miscare, trebuie sa confirmati ca sunteti pasagerul si nu soferul pentru
a vedea notificarile.

NOTA: daca vizualizati harta, notificarile vor aparea intr-un instrument al hartji.
« Pentru a ignora o notificare, selectati OK.
Solicitarea se inchide, dar notificarea ramane activa pe telefon.
+ Pentru a vizualiza o notificare, selectati View.
+ Pentru a asculta notificarea, selectati View > Play.

Dispozitivul citeste notificarea folosind tehnologia text-to-speech. Aceasta functie nu este disponibila pentru
toate limbile.

+ Pentru a efectua actiuni suplimentare, cum ar fi respingerea notificarilor de la telefon, selectati View si
selectati o optiune.
NOTA: actjuni suplimentare sunt disponibile doar pentru cateva tipuri de notificari si trebuie acceptate de
aplicatia care genereaza notificarea.

Primirea de notificari in timp ce vizualizati harta

Nu cititi si nu interactionati cu notificarile in timp ce conducetj, deoarece acestea va pot distrage atentia si pot
conduce la un accident cauzand ranirea grava sau moartea.

Tnainte de a putea utiliza aceast functie, dispozitivul trebuie s& fie conectat la un telefon compatibil care s&
ruleze aplicatia Garmin Drive (Servicii in timp real, date despre trafic si functiile smartphone-ului, pagina 33).

Atunci cand vizualizati harta, notificarile noi apar in instrumentul hartji de la marginea ecranului. Daca vehiculul
este in miscare, trebuie sa confirmati ca sunteti pasagerul si nu soferul pentru a vedea notificarile.

+ Pentru a ignora o notificare, selectati x sau asteptati ca solicitarea popup sa expire.
Solicitarea se inchide, dar notificarea ramane activa pe telefon.

+ Pentru a vizualiza notificarea, selectati textul acesteia.

+ Pentru a asculta notificarea, selectati Play Message.

Dispozitivul citeste notificarea folosind tehnologia text-to-speech. Aceasta functie nu este disponibila pentru
toate limbile.

Vizualizarea listei de notificari
Puteti vizualiza o lista cu toate notificarile active.
1 Selectati == > Smart Notifications.

Va aparea lista de notificari. Notificarile necitite au culoarea neagrag, iar notificarile citite anterior au culoarea
gri.
2 Selectati o optiune:

+ pentru a vizualiza notificarea, selectati descrierea acesteig;
+ Pentru a asculta o notificare, selectati >

Dispozitivul citeste notificarea folosind tehnologia text-to-speech. Aceasta functie nu este disponibila
pentru toate limbile.
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Apelarea hands-free

NOTA: desi majoritatea telefoanelor sunt compatibile si pot fi utilizate, nu exista garantia faptului ca un anume
telefon poate fi utilizat. Este posibil ca nu toate caracteristicile sa fie disponibile pentru telefonul dvs.

Folosind tehnologia wireless Bluetooth, dispozitivul se poate conecta la telefonul mobil, devenind un dispozitiv
hands-free (Servicii in timp real, date despre trafic si functiile smartphone-ului, pagina 33). In timp ce sunteti
conectat, puteti efectua sau primi apeluri utilizand dispozitivul dvs.

Efectuarea unui apel

Formarea unui numar

1 Selectati == > Phone > Dial.
2 Introduceti numarul.

3 Selectati Dial.

Apelarea unui contact din agenda telefonica

Agenda telefonica este incarcata din telefon pe dispozitiv la fiecare conectare a acestor doua dispozitive.
Poate dura cateva minute pana cand agenda telefonica devine disponibild. Unele telefoane nu accepta aceasta
caracteristica.

1 Selectati §@ > Phone > Phone Book.
2 Selectati un contact.
3 Selectati Call.

Apelarea unei locatii

1 Selectati B3 > Phone > Browse Categories.
2 Selectati un punct de interes.

3 Selectati Call.

Primirea unui apel
Cand receptionati un apel, selectati Answer sau Ignore.

Utilizarea registrului de apeluri

Registrul apelurilor este incarcat din telefon pe dispozitiv la fiecare conectare intre aceste doua dispozitive.
Poate dura cateva minute pana cand registrul de apeluri devine disponibil. Unele telefoane nu accepta aceasta
caracteristica.

1 Selectati B3 > Phone > Call History.
2 Selectati o categorie.

Va aparea o lista cu apeluri, cele mai recente fiind afisate in partea de sus a listei.
3 Selectati un apel.
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Utilizarea optiunilor pentru apel in curs

Optiunile pentru apel in curs sunt disponibile atunci cand raspundeti la un apel. Este posibil ca unele optiuni sa
nu fie compatibile cu telefonul dvs.

SUGESTIE: daca inchideti pagina de optiuni pentru apelul in curs, o puteti deschide din nou selectand U din
orice ecran. De asemenea, puteti selecta apelantul de pe harta.

+ Pentru a configura un apel de conferintd, selectati Add Call.
+ Pentru a transfera sunetul in telefon, selectati Call in Progress on Navigator.

SUGESTIE: utilizati aceasta functie daca doriti s dezactivati conexiunea Bluetooth mentinand apelul sau in
cazul in care doriti intimitate.

+ Pentru a utiliza tastatura, selectati Keypad.

SUGESTIE: puteti folosi aceasta caracteristica pentru a utiliza sisteme automate, cum este mesageria
vocala.

+ Pentru a dezactiva microfonul, selectati Mute.
+ Pentru aincheia apelul, selectati End Call.

Salvarea unui numar de telefon de acasa

SUGESTIE: dupa ce salvati un numar de telefon de acas3, puteti edita acest numar prin editarea optiunii ,Acasa’
din lista dvs. de locatii salvate (Editarea unei locatii salvate, pagina 22).

1 Selectati == > Phone > = > Set Home Number.
2 Introduceti numarul dvs. de telefon.
3 Selectati Done.

J

Apelarea acasa
Inainte de a putea suna acasa, trebuie sa introduceti numarul de telefon pentru locatia dvs. de resedinta.
Selectat;i == > Phone > Call Home.

Deconectarea unui dispozitiv Bluetooth

Puteti deconecta temporar un dispozitiv Bluetooth fara a-l sterge din lista dispozitivelor asociate. Dispozitivul
Bluetooth se poate conecta automat la dispozitivul Garmin DriveCam in viitor.

1 Selectati ¥ > Wireless Networks.
2 Selectati dispozitivul pe care doriti sa il deconectat;i.
3 Selectati Disconnect.

Stergerea unui telefon asociat

Puteti sa stergeti un telefon asociat pentru a preveni conectarea automata a acestuia la dispozitiv in viitor.
1 Selectati ¥k > Wireless Networks.

2 Selectati telefonul, apoi selectati Forget Device.
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Trafic

Garmin nu este responsabila pentru acuratetea sau oportunitatea informatiilor de trafic.

Dispozitivul dvs. poate furniza informatii despre traficul de pe drumul pe care va aflati sau de pe ruta dvs.
Puteti seta dispozitivul astfel incéat sa evite traficul in momentul calcularii rutelor si sa caute o ruta noua pana
la destinatie in cazul aparitiei unei intarzieri semnificative in trafic, pe ruta dvs. activa (Setari pentru trafic,
pagina 47). Harta traficului va permite sa parcurgeti harta cu intarzieri in trafic din zona dvs.

Pentru a furniza informatii din trafic, dispozitivul trebuie sa primeasca date despre trafic.

Toate modelele de produse pot primi date despre trafic fara abonament utilizand aplicatia Garmin Drive
(Receptionarea datelor din trafic cu ajutorul smartphone-ului dvs., pagina 38).

Datele de trafic nu sunt disponibile pentru toate zonele. Pentru informatii referitoare la zonele de acoperire a
traficului, accesati garmin.com/traffic.

Receptionarea datelor din trafic cu ajutorul smartphone-ului dvs.

Dispozitivul dvs. poate primi date din trafic fara abonament in timp ce va conectati la smartphone in timp ce
rulati aplicatia Garmin Drive.

1 Conectati dispozitivul la aplicatia .Garmin Drive
2 Pe dispozitivul dvs. Garmin DriveCam, selectatj % > Traffic si verificati daca este selectata optiunea Traffic.

Activarea traficului

Puteti activa sau dezactiva datele din trafic.
1 Selectati L£¥ > Traffic.

2 Bifati caseta de selectare Traffic.

Vizualizarea datelor din trafic pe harta

Harta traficului afiseaza fluxul traficului cu cod de culori si intarzierile de pe drumurile din apropiere.
1 Din meniul principal, selectati BB > Traffic.

2 Dac3 este necesar, selectati = > Legend pentru a vizualiza legenda hartji de trafic.

Cautarea incidentelor din trafic

1 Din meniul principal, selectati B8 > Traffic.

2 Selectati = > Incidents.

3 Selectati un element din lista.

4 Daca exista mai multe incidente, utilizati sagetile pentru a vizualiza si alte incidente.

Utilizarea aplicatiilor

Vizualizarea manualului de utilizare pe dispozitivul dvs.

Pe ecranul dispozitivului puteti vizualiza manualul de utilizare complet in numeroase limbi.

1 Selectati == > Owner's Manual.
Manualul de utilizare apare in aceeasi limba cu textul software-ului (Setarile pentru limbda si tastatura,
pagina 47).

2 Selectati Q pentru a cduta in manualul de utilizare (optional).
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Vizualizarea prognozei meteo

ATENTIONARE

Garmin nu este responsabila pentru acuratetea sau oportunitatea informatiilor meteo.

Inainte de a folosi aceast& functie, dispozitivul trebuie sa primeasca datele meteo. Puteti conecta dispozitivul la
aplicatia Garmin Drive pentru a primi date meteo (Servicii in timp real, date despre trafic si functiile smartphone-
ului, pagina 33).
1 Selectati == > Weather.

Dispozitivul arata conditiile meteo actuale si o prognoza a urmatoarelor cateva zile.
2 Selectatio zi.

Apare prognoza detaliata pentru acea zi.

Vizualizarea vremii din apropierea altui oras

1 Selectati == > Weather > Current Location.

2 Selectati o optiune:
+ Pentru a vizualiza prognoza meteo pentru un oras favorit, selectati un oras din lista.
*+ Pentru a adduga un oras preferat, selectati Add City si introduceti un nume de oras.

Vizualizarea radarului meteo

Inainte de a putea utiliza aceast functie, dispozitivul trebuie s& fie conectat la un telefon compatibil care s&

ruleze aplicatia Garmin Drive (Servicii in timp real, date despre trafic si functiile smartphone-ului, pagina 33).
1 Selectati g > Weather Radar.

2 Selectati @ pentru a anima harta radarului.

Vizualizarea alertelor meteo

Inainte de a putea utiliza aceasta functie, dispozitivul trebuie s fie conectat la un telefon smartphone
compatibil care sa ruleze aplicatia Garmin Drive (Servicii in timp real, date despre trafic si functiile smartphone-
ului, pagina 33).

NOTA: aceasta functie nu este disponibila in toate zonele.

in timp ce va deplasati cu ajutorul dispozitivului dvs., pe harta pot sa apara alerte meteo. Putetj, de asemenea,
vizualiza o harta cu alerte meteo in apropierea locatiei dvs. curente sau a unui oras selectat.

1 Selectati == > Weather.
2 Daca este necesar, selectati un oras.
3 Selectati = > Weather Alerts.

Verificarea conditiilor de drum

Inainte de a putea utiliza aceast functie, dispozitivul trebuie s& fie conectat la un telefon smartphone
compatibil care sé ruleze aplicatia Garmin Drive (Servicii in timp real, date despre trafic si functiile smartphone-
ului, pagina 33).

Puteti vizualiza conditiile de drum in functie de drumurile din zona dvs., pe ruta dvs. sau in alt oras.
1 Selectati == > Weather.

2 Daca este necesar, selectati un oras.

3 Selectati = > Road Conditions.
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Planificator ruta

Cu ajutorul planificatorului de rute puteti crea si salva o rutd, pe care puteti naviga ulterior. Acest lucru poate
fi util pentru planificarea unei rute de livrare, a unei vacante sau a unei calatorii cu masina. Puteti edita o
rutd salvata pentru a o personaliza si mai mult: puteti reordona locatii, adauga atractii sugerate si puncte de
modelare.

De asemenea, puteti utiliza planificatorul de rute pentru a va edita si salva ruta activa.

Planificarea unei rute
O ruta poate include multe locatji si trebuie sa includa cel putin o locatie de pornire si o destinatie. Locatia
initiala este locatia de la care planificati sa incepeti ruta. Daca incepeti navigarea rutei de la o locatie diferit3,
dispozitivul va ofera optiunea de a duce ruta mai intai la locatia dvs. initiala. Pentru o calatorie in circuit, locatia
initiald si destinatia pot fi aceleasi.
1 Selectati Route Planner > Create Route.
2 Daca este necesar, selectati un mod de calcul.
NOTA: modul Faster Time este selectat in mod implicit.
3 Selectati o optiune pentru a alege o locatie drept punct de plecare:
+ Selectati o locatie de pe harta.
- Selectati Q si cautati o locatie (Gasirea unei locatii utilizand bara de cdutare, pagina 16).
4 Repetati pasul 3 pentru a adauga mai multe locatii.
NOTA: destinatia este ultima locatie pe care o adaugati.
5 Dupa ce ati adaugat toate locatjile necesare, selectati =}

Editarea si reordonarea locatiilor de pe o ruta

1 Selectati == > Route Planner.

Selectati o ruta salvata.

Selectat;i List.

Selectati o locatje.

Selectati o optiune:

- Pentru a muta o locatje in sus sau in jos, selectati ¢ si trageti locatja intr-o pozitie noua din ruta.
- Pentru a ad3uga o locatie noua dup3 locatia selectat3, selectati ().

- Pentru a elimina locatja, selectat; fI[j

a b~ WDN

Modificarea optiunilor de stabilire a rutei pentru o ruta
Puteti personaliza modul in care dispozitivul calculeaza ruta.
1 Selectati B3 > Route Planner.
2 Selectati o ruta salvata.
3 Selectatj #".
4 Selectati o optiune:
Pentru a adauga puncte de modelare la ruta, selectati Shaping si alegeti cel putin o locatjie.
+ Pentru a modifica modul de calcul al rutei, atingeti un segment al rutei si selectati un mod de calcul.
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Navigarea pe o ruta salvata

1 Selectati == > Route Planner.

Selectati o ruta salvata.

Selectati Gol.

Selectati prima locatie de navigare, apoi selectati OK.
Selectati Start.

Dispozitivul calculeaza o ruta de la locatia dvs. curenta la locatia selectata si apoi va ghideaza catre
destinatiile rdmase pe ruta, in ordine.

a b 0N

Editarea gi salvarea rutei dvs. active
Daca o ruta este activa, puteti folosi planificatorul de rute pentru a o edita si a o salva.
1 Selectati B > Route Planner > My Active Route.
2 Editati ruta utilizand oricare dintre functiile planificatorului de rute.
Ruta este recalculata de fiecare data cand faceti o modificare.
3 Selectati Save pentru a salva ruta, pe care o puteti naviga din nou ulterior (optional).

Camere Wireless

Dispozitivul dvs. poate s& afiseze fluxul video de la una sau mai multe camere wireless conectate
(comercializate separat).

Asocierea dispozitivului cu o camera wireless
Puteti asocia o camera wireless cu dispozitivul Garmin DriveCam.

1 Actualizati dispozitivul Garmin DriveCam la cea mai recenta versiune de software (Actualizari pentru harti si

software, pagina 49).
Este posibil ca dispozitivul sa nu accepte camera wireless fara cel mai nou software.
2 Selectati £¥ > Wireless Camera > Add New Camera.
3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza asocierea si pentru a configura camera.

Dupa ce finalizati procesul de asociere cu o camera pentru prima data, aceasta se conecteaza automat la

dispozitivul de navigare Garmin atunci cand il alimentati.

Vizualizarea camerei wireless

Dispozitivul are ca scop imbunatatirea constientizarii situationale atunci cand este utilizat corespunzator. Daca

este utilizat necorespunzator, ati putea fi distrasi de afisaj, ceea ce ar putea provoca un accident care sa

cauzeze vatamari corporale grave sau deces. Atunci cand conduceti, pentru a evita orice distracitii, aruncati doar

o privire pe afisaj.

Din ecranul principal sau din hart3, selectati ©.
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Alinierea liniilor de ghidare

Pentru puncte de referinta optime, liniile de ghidare trebuie aliniate astfel incat sa reflecte marginile exterioare
ale vehiculului. Trebuie sa aliniati liniile de ghidare separat pentru fiecare camera pentru mers inapoi. Pe unele
modele, reglarea este disponibila automat dupa asocierea unei camere.

Trebuie sa va asigurati ca liniile de ghidare sunt aliniate corect inainte de a utiliza dispozitivul si dupa reglarea
unghiului camerei. Alinierea incorecta a liniilor de ghidare poate duce la accidente sau coliziuni, care pot
provoca moartea, accidentarea grava sau daune materiale.

1 Pozitionati vehiculul cu o latura aliniata cat mai drept cu o bordur3, alee sau marcajul locului de parcare.

Va recomandam sa pozitionati vehiculul in centrul unui loc de parcare, apoi sa inaintati catre urmatorul loc si
sa parcati in acesta. Acest lucru va permite sa utilizati marcajele locului de parcare din spatele vehiculului ca
puncte de referinta pentru aliniere.

Bordura, aleea sau marcajele locului de parcare trebuie sa fi vizibile in mod clar pe dispozitiv.
2 Selectati o optiune:

+ Din vizualizarea camerei, atingeti ecranul si selectati /==\.

- Din vizualizarea camerei, selectati == > Adjust Video.

3 Trageti cercurile din colturile liniilor de ghidare (0 sau atingeti sigetile pana cand corespund unghiului si
pozitiei bordurii, aleii sau marcajelor locului de parcare.

Liniile de ghidare ar trebui sa apara exact deasupra punctelor de referinta.
Sectiunea rosie sau portocalie a liniilor de ghidare trebuie sa fie aliniata cu partea din spate a vehiculului.

4 Daca este necesar, repozitionati vehiculul cu partea cealalta aliniata cat mai drept cu o bordura, alee sau
marcajele locului de parcare si repetati procesul de aliniere.

Trebuie sa incercati sa mentineti liniile de ghidare simetrice, chiar daca vehiculul nu este aliniat perfect cu
bordura, aleea sau marcajele locului de parcare.

5 Selectati v dupa finalizarea alinierii.

Vizualizarea rutelor gi destinatiilor anterioare

Inainte de a putea utiliza aceast& caracteristica, trebuie s& activati caracteristica istoricului de calatorie (Setdrile
dispozitivului si de confidentialitate, pagina 47).
Puteti sa vizualizati pe harta rutele anterioare, precum si locatiile in care v-ati oprit.

Selectati == > Trip History.
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Player pentru muzica

Playerul pentru muzica permite dispozitivului dvs. sa controleze muzica redata in prezent dintr-o aplicatie media
aflata pe telefonul asociat. Puteti deschide playerul media in orice moment selectand Music Player din meniul
principal.

o Trailblazer

Trey Nash

Smooth Ride

9‘57 -2:45
< |l Ne

®Media Source

Informatii despre fisierele media redate in prezent, cum ar fi titlul, artistul, albumul, postul sau canalul.

Progresul pentru elementul media curent.
Comenzi de redare. Comenzile se schimba in functie de sursa care furnizeaza fisierele media.

Comenzile pentru volum Puteti utiliza glisorul pentru a regla volumul.

©@® @06

Numele sursei media conectata.

Adaugarea instrumentului player muzica la harta
Instrumentul de harta pentru player muzica va permite sa controlati playerul muzica de pe harta.
1 Deschideti harta.
2 Selectati = > Music Player.
Comenzile pentru playerul muzica apar pe harta.

Setari

Setarile pentru harta si vehicul

Selectati &¥ > Map Display.

Map Vehicle Icon: seteaza pictograma unui vehicul care reprezinta pozitia dvs. pe harta.

Driving Map View: seteaza perspectiva pe harta.

Map Detail: seteaza nivelul de detalii al hartii. Mai multe detalii pot determina incarcarea mai lenta a hartji.
Map Theme: schimba culoarea de prezentare a datelor pe harta.

Map Layers: seteaza datele care apar pe pagina hartii (Personalizarea straturilor hértii, pagina 32).

Auto Zoom: selecteaza automat nivelul de zoom pentru cea mai buna utilizare a hartii. Cand este dezactivat,
trebuie s& mariti sau sa micsorati harta manual.

myMaps: stabileste ce harti instalate utilizeaza dispozitivul.
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Activarea hartilor

Puteti activa produsele legate de harti instalate pe dispozitivul dvs.
SUGESTIE: pentru a achizitiona harti suplimentare, accesati buy.garmin.com.
1 Selectati £ o 38 Map Display > myMaps.

2 Selectati o harta.

Setarile de navigare

Selectati > Navigation.

Calculation Mode: seteaza metoda de calcul a rutei.

Avoidances: seteaza caracteristicile drumului care trebuie evitate pe o ruta.
Custom Avoidances: va permite sa evitati anumite drumuri sau zone.

Environmental Zones: seteaza preferintele de evitare pentru zonele cu restrictii legate de protectia mediului sau
de emisii care se pot aplica vehiculului dvs.

Restricted Mode: dezactiveaza toate functiile care necesita o atentie semnificativa din partea operatorului.
GPS Simulator: opreste receptionarea de semnale GPS de catre dispozitiv si economiseste energia bateriei.

Setari mod de calcul

Selectati o 38 Navigation > Calculation Mode.

Calcularea rutei se bazeaza pe datele privind vitezele de deplasare si accelerarea vehiculului pe 0 anumita ruta.
Faster Time: calculeaza rutele mai rapide, dar care pot fi mai lungi ca distanta.

Straight Line: calculeaza o linie directa de la locatia dvs. pana la destinatje.

Simularea locatiei curente

Daca va aflati in interior sau nu receptionati semnale de la satelitj, puteti utiliza simulatorul GPS pentru a
planifica rute de la o locatie simulata.

1 Selectati LF > Navigation > GPS Simulator.

2 Din meniul principal, selectati View Map.

3 Atingeti de doua ori harta pentru a selecta o zona.
Adresa locului apare in partea inferioara a ecranului.

4 Selectati descrierea locului.

5 Selectati Set Location.

Adaugarea unui profil de vehicul pentru zonele cu emisii reduse

Puteti adauga un profil de vehicul pentru setarile de zone cu emisii reduse specifice vehiculului dvs., precum
tipul combustibilului si standardul de emisii.

NOTA: aceastd functie nu este disponibild pentru toate regiunile sau toate modelele produsului.
1 Selectati £ o 38 Navigation > Environmental Zones.
2 Urmati instructiunile de pe ecran.
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Setarile retelelor wireless

Setarile pentru retelele wireless va permit sa gestionati retelele Wi-Fi, dispozitivele Bluetooth asociate si functiile
Bluetooth.

Selectati ¥ > Wireless Networks.
Bluetooth: activeaza tehnologia wireless Bluetooth.

Nume dispozitiv asociat: numele dispozitivelor Bluetooth asociate apar in meniu. Puteti selecta numele unui
dispozitiv pentru a schimba setarile functiei Bluetooth pentru dispozitivul respectiv.

Search for Devices: cautare in apropiere Bluetooth dispozitive.

Friendly Name: va permite sa introduceti un nume intuitiv care identifica dispozitivul dvs. pe alte dispozitive cu
tehnologie wireless Bluetooth.

Wi-Fi: activeaza tehnologia Wi-Fi.
Saved Networks: va permite sa editati sau sa eliminati retele salvate.
Search for Networks: cauta retele Wi-Fi din apropiere (Conectarea la o retea Wi-Fi, pagina 49).

Setari pentru Asistenta gofer
Selectati L} > Driver Assistance.

Driver Alerts: va permite sa activati sau sa dezactivati alertele pentru urmatoarele zone sau pentru starea
drumului (Functii si alerte de informare a soferului, pagina 12).

Speeding Alert: va alerteaza atunci cand depasiti limita de viteza.
Reduced Speed Tone: va avertizeaza atunci cand limita de viteza scade.
Route Preview: afiseaza o previzualizare a principalelor drumuri de pe ruta dvs. atunci cand incepeti navigarea.

Break Planning: va reaminteste sa faceti o pauza si afiseaza serviciile care urmeaza, dupa ce conduceti o
perioada de timp indelungata. Puteti activa sau dezactiva functia de memento pentru efectuarea unei pauze
si de sugerare a serviciilor care urmeaza.

Proximity Alerts: va alerteaza atunci cand va apropiati de radarele fixe si de camerele de la semafoare.

Forward Collision Warning: va permite sa activati si setati sensibilitatea avertismentului de coliziune frontala.
Un grad de sensibilitate ridicat va avertizeaza mai devreme decat unul scazut.

Go Alert: va avertizeaza in privinta deblocarii traficului.

Lane Departure Warning: ii permite dispozitivului sa va avertizeze cand detecteaza o posibila depasire
accidentala a marcajului de separare dintre benzile de circulatie.

Setarile pentru alertele de proximitate

NOTA: trebuie s& va asigurati ca punctele de interes personalizate (POI) sunt incarcate pentru afisarea alertelor
pentru punctele de proximitate.

NOTA: aceasta functie nu este disponibila in toate zonele.

Selectati L} > Driver Assistance > Proximity Alerts.

Audio: seteaza stilul de alerta redata atunci cand va apropiati de puncte de proximitate.
Alerts: seteaza tipul de puncte de proximitate pentru care sunt redate alerte.
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Setarile camerei de bord
Selectati £* > Dash Cam.
Camera Placement: va permite sa setati inal{imea vehiculului si pozitia camerei si sa aliniati camera de bord.

Record on Startup: permite camerei de bord sa inceapa automat inregistrarea video atunci cand porniti
dispozitivul.
Video Resolution: seteaza rezolutia si calitatea inregistrarilor cu camera de bord.

Incident Detection: seteaza sensibilitatea pentru functjile de detectie a incidentelor. Dispozitivul salveaza
automat videoclipul atunci cand detecteaza un posibil incident in timpul ce conducet;.

Data Overlay: include informatii despre data, or, locatie si viteza in inregistrarea video.

Unsaved Footage: stabileste momentul in care dispozitivul sterge videoclipurile nesalvate. Atunci cand se
selecteaza optiunea Delete When Full, dispozitivul sterge cele mai vechi videoclipuri nesalvate atunci cand
spatiul de stocare de pe cardul de memorie este plin. Atunci cand se selecteaza optiunea Promptly Delete,
dispozitivul sterge permanent videoclipurile nesalvate mai vechi de trei minute si sterge toate videoclipurile
nesalvate de cate ori este oprit. Aceasta functie este utild pentru protejarea datelor confidentiale. Atunci
cand se selecteaza optiunea Promptly Delete, nu puteti vizualiza videoclipuri nesalvate din galerie.

Setari wireless camera

Setarile wireless ale camerei va permit sa gestionati camerele wireless Garmin asociate si setarile camerei.
Setarile din acest meniu apar numai cand o camera wireless este conectata la dispozitivul dvs. Garmin
DriveCam. Consultati manualul pentru camera wireless pentru informatii suplimentare despre asocierea unei
camere wireless cu dispozitivul dvs. Garmin DriveCam.

Setarile camerei pentru mers inapoi

Selectati £} > Wireless Camera si selectati numele camerei de mers inapoi.

Flip Video: va permite sa rotiti sau sa inversati inregistrarea video.

Guidance Lines: setati preferintele pentru liniile de ghidare afisate pe videoclipul camerei.
Rename: va permite sa redenumiti camera asociata.

Set Default Camera: seteaza ordinea in care apar camerele in vizualizarea camerei. Camera din partea de sus a
listei este camera implicita si apare prima de fiecare data cand apare si imaginea de pe camera.

Unpair: elimind camera asociata.

Automatic Activation: permite dispozitivului de navigare Garmin sa afiseze automat vizualizarea implicita a
camerei de fiecare data cand dispozitivul de navigare este pornit. Daca dispozitivul de navigare este conectat
la o priza de alimentare comutata prin contact, aceasta functie va permite sa vizualizati automat camera de
mers inapoi la pornirea vehiculului.

Video Resolution: va permite sa setati calitatea imaginii video a camerei. Setarile cu rezolutie mai mare ofera o
imagine mai detaliata, dar utilizeaza mai multa energie de la baterie.

NOTA: aceastd setare nu este disponibild pentru toate modelele de dispozitive de navigare.

Setarile afigajului

Selectati o 38 Display.

Color Mode: va permite sa selectati modul culoare pentru zi sau noapte. Daca selectati optiunea Auto,
dispozitivul comuta automat intre culorile pentru zi sau noapte in functie de momentul zilei.

Brightness: va permite sa reglati luminozitatea afisajului.

Display Timeout: va permite sa setati durata perioadei de inactivitate pana la intrarea dispozitivului in modul
repaus, cu utilizarea energiei bateriei.

Screenshot: va permite sa obtineti o imagine a ecranului dispozitivului. Instantaneele sunt salvate in folderul
Screenshot din memoria de stocare a dispozitivului.
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Setari pentru trafic
Din meniul principal, selectati % > Traffic.
Traffic: activeaza functia de trafic.

Current Provider: seteaza furnizorul ce va fi utilizat pentru datele de trafic. Optiunea Auto selecteaza automat

cele mai bune date de trafic disponibile.
Subscriptions: prezinta lista cu abonamentele de trafic curente.

Optimize Route: permite dispozitivului sa utilizeze automat sau la cerere rutele alternative optimizate (Evitarea

intarzierilor in trafic pe ruta dvs., pagina 28).

Setarile pentru unitati gi ora

Pentru a deschide pagina de setari pentru Unitati si ord, din meniul principal, selectati L+ > Units & Time.
Current Time: seteaza ora dispozitivului.

Time Format: va permite sa selectati ora afisata in format de 12 ore, 24 ore sau UTC.

Units: stabileste unitatea de masura utilizatd pentru distanta.

Position Format: seteaza formatul si coordonatele utilizate pentru coordonatele geografice.

Setarea orei

1 Din meniul principal, selectati ora.

2 Selectati o optiune:
+ Pentru a seta ora in mod automat utilizand informatiile GPS, selectati Automatic.
+ Pentru a seta ora manual, trageti numerele in sus sau in jos.

Setarile pentru limba gi tastatura

Pentru a deschide setérile de Limba si tastatura, din meniul principal, selectati > Language & Keyboard.
Voice Language: seteaza limba pentru instructiunile vocale.

Text Language: seteaza limba selectata pentru tot textul afisat pe ecran.

NOTA: schimbarea limbii textului nu schimba limba datelor introduse de utilizator sau a datelor hartilor,
precum numele de strazi.

Keyboard Language: activeaza limbile pentru tastatura.

Setarile dispozitivului gi de confidentialitate
Selectati £+ > Device.

About: afiseaza numarul versiunii software, numarul ID al unitatii si informatii despre diverse alte caracteristici

ale software-ului.
Regulatory: afiseazd marcaje si informatii de reglementare
EULAs: afiseaza acordurile de licenta cu utilizatorul final.

NOTA: aveti nevoie de aceste informatii atunci cand actualizati software-ul sistemului sau atunci cand
cumparati date suplimentare pentru harti.

Software Licenses: afiseaza informatii despre licentierea software.
Device Data Reporting: partajeaza date anonime pentru a imbunatati dispozitivul.

Travel History: permite dispozitivului sa memoreze o inregistrare a locurilor in care mergeti. Acest lucru va
permite sa vizualizati jurnalul calatoriei, sa utilizati functia Istoric calatorii si sa utilizati rutele sugerate
myTrends.

Reset: va permite sa stergeti istoricul de calatorie, resetati setarile sau stergeti toate datele de utilizator.

Setari
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Resetarea datelor si setarilor
Dispozitivul ofera mai multe optiuni pentru stergerea datelor de utilizator si resetarea tuturor setarilor la valorile
implicite din fabrica.
1 Selectati £+ > Device > Reset.
2 Selectati o optiune:
+ Pentru a goli istoricul calatoriei, selectati Clear Travel History.

Aceasta optiune sterge toate inregistrarile locurilor in care ati calatorit. Aceasta optiune nu sterge locatiile
salvate sau hartile instalate.

+ Pentru a reseta toate setarile la valorile implicite din fabrica, selectati Reset Default Settings.
Aceasta optiune nu determina stergerea niciuneia din datele utilizatorului.

+ Pentru a sterge toate datele utilizatorului si a reseta toate setarile la valorile implicite din fabrica, selectati
Delete Data and Reset Settings.

Aceasta optiune determina stergerea tuturor datelor de utilizator, inclusiv a locatiilor salvate, a locatiilor
gasite recent si a istoricului de calatorie. Hartile instalate nu sunt sterse.

Informatii dispozitiv

Vizualizarea informatiilor de reglementare si conformitate aferente etichetei

electronice
1 Din meniul de setari, glisati pana la sfarsitul meniului.
2 Selectati Device > Regulatory.

Specificatii

Interval de temperatura optima

de functionare De la-20° la 55°C (de la-4° la 131°F)

Interval de temperatura de

L De la0°la 45°C (de la32°la 113°F)
incarcare

Alimentare de la vehicul utilizand cablul de alimentare de la vehicul inclus.
Intrare alimentare Alimentare cu c.a. utilizand un accesoriu optional (numai pentru utilizare
acasa si la birou).

Tip baterie Litiu-ion reincarcabila

Incarcarea dispozitivului

NOTA: acest produs clasa Il trebuie alimentat de o surs& de alimentare LPS.
Puteti incarca bateria dispozitivului utilizand oricare dintre aceste metode.

+ Conectati dispozitivul la cablul de alimentare.

+ Conectati dispozitivul la un accesoriu optional de adaptare pentru alimentare, cum ar fi un adaptor pentru
alimentarea de la o priza de perete.
Puteti achizitiona un adaptor Garmin AC-DC adecvat pentru utilizarea acasa sau la birou de la un dealer
Garmin sau de pe www.garmin.com. Dispozitivul se poate incarca lent atunci cand este conectat la un
adaptor tert.
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Intretinere dispozitiv

Garmin Centrul de asistenta

Accesati support.garmin.com pentru asistenta si informatji, cum ar fi manualele produselor, intrebari frecvente,
clipuri video si serviciul de asistenta clienti.

Actualizari pentru harti si software

Pentru cea mai buna experienta de navigare, este recomandat sa pastrati actualizate hartile si software-ul de pe
dispozitiv.

Actualizarile de harti ofera cele mai recente modificari disponibile cu privire la drumurile si locatiile de pe

hartile utilizate de dispozitivul dvs. Daca mentineti hartile actualizate, va ajutati dispozitivul sa gdseasca locatii
addugate recent si sa calculeze rute mai exacte. Actualizarile de harti sunt de mari dimensiuni si finalizarea
acestora poate sa dureze mai multe ore.

Actualizarile software ofera modificari si imbunatatiri ale funcitiilor si ale utilizarii dispozitivului.
Va puteti actualiza dispozitivul utilizand doua metode.

+ Puteti conecta dispozitivul la o retea Wi-Fi pentru a efectua actualizarea direct pe dispozitiv (recomandat).
Aceasta optiune va permite sa actualizati dispozitivul cu usurintg, fara a-l conecta la un computer.

+ Puteti conecta dispozitivul la un computer si il puteti actualiza utilizand aplicatia Garmin Express
(garmin.com/express).

Conectarea la o retea Wi-Fi
La prima pornire a dispozitivului, vi se solicitd sd va conectati la o retea Wi-Fi si sa inregistrati dispozitivul. Va
puteti conecta la o retea Wi-Fi si din meniul de setari.

1 Selectati L£¥ > Wireless Networks.
2 Daca este necesar, selectati Wi-Fi pentru a activa tehnologia Wi-Fi.
3 Selectati Search for Networks.
Dispozitivul afiseaza o lista cu retelele Wi-Fi din apropiere.
4 Selectati o retea.
5 Daca este cazul, introduceti parola pentru retea si selectati Done.

Dispozitivul se conecteaza la retea si refeaua este adaugata la lista cu retele salvate. Dispozitivul se
reconecteaza automat la retea atunci cand se afla in raza de acoperire a acesteia.
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Actualizarea hartilor si software-ului utilizand o Wi-Fi retea

ATENTIONARE

Actualizarile de harti si software ar putea implica descarcarea unor fisiere mari. Se aplica limitele de date
sau tarifele obisnuite ale furnizorului dvs. de servicii internet. Contactati furnizorul de servicii internet pentru
informatii suplimentare despre limitele de date sau tarifele valabile.

Puteti actualiza hartile si software-ul conectand dispozitivul la o Wi-Fi retea care furnizeaza acces la internet.
Aceasta va permite sa va pastrati dispozitivul actualizat fara a-I conecta la un computer.

1 Conectati dispozitivul la o retea Wi-Fi (Conectarea la o retea Wi-Fi, pagina 49).

Atunci cand este conectat la o retea Wi-Fi, dispozitivul cauta actualizari disponibile. Atunci cand exista o
actualizare disponibila, apare @) pe pictograma L£¥ din meniul principal.

2 Selectati £} > Updates.

Dispozitivul cauta actualizari disponibile. Atunci cand exista o actualizare disponibild, Update Available
apare mai jos Map sau Software.

3 Selectati o optiune:

+ Pentru a instala toate actualizarile disponibile, selectati Install All.

+ Pentru a instala numai actualizarile de harti, selectati Map > Install All.

+ Pentru a instala numai actualizarile software, selectati Software > Install All.
4 Cititi acordul de licenta si selectati Accept All pentru a accepta toate acordurile.

NOTA: daca nu sunteti de acord cu termenii de licentd, puteti selecta Reject. Acest lucru opreste procesul de
actualizare. Nu puteti instala actualizari pana nu acceptati acordurile de licenta.

5 Utilizand cablul USB inclus, conectati dispozitivul la o sursa de alimentare externa si selectati Continue
(Incércarea dispozitivului, pagina 48).
Pentru rezultate optime, se recomanda un incarcator pentru priza de perete cu USB cu o iesire de cel putin
2 A. Multe adaptoare de alimentare cu USB pentru smartphone-uri, tablete sau dispozitive media portabile ar
putea fi compatibile.

6 Mentineti dispozitivul conectat la sursa de alimentare externa si in raza de acoperire a retelei Wi-Fi pana la
finalizarea procesului de actualizare.

SUGESTIE: daca o actualizare de harta este intrerupta sau anulata inainte de finalizare, dispozitivul dvs. ar
putea avea date cartografice lipsa. Pentru a repara datele cartografice lipsa, trebuie sa actualizati din nou hartile
utilizand Wi-Fi sau Garmin Express.

50 Intretinere dispozitiv



Actualizare harti si software cu Garmin Express

Puteti utiliza aplicatia Garmin Express pentru a descarca si instala cele mai recente actualizari pentru harta si
software pentru dispozitivul dvs.

1

Daca nu aveti aplicatia Garmin Express instalatd pe computerul dvs., accesati garmin.com/express si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a o instala (Instalare Garmin Express, pagina 52).

Deschideti aplicatia @ Garmin Express.
Conectati dispozitivul la computer utilizand un cablu USB.

Capatul mic al cablului se conecteazi la portul USB (1) din dispozitivul Garmin DriveCam, iar capatul mare se
conecteaza la un port USB disponibil din computer.

De pe dispozitivul Garmin DriveCam, selectati Tap to Connect to Computer.

Atunci cand dispozitivul Garmin DriveCam va solicita sa activati modul pentru transferul de fisiere, selectati
Continue.

6 In aplicatia Garmin Express, faceti clic pe Addugare dispozitiv.

Aplicatia Garmin Express cauta dispozitivul dvs. si afiseazd numele si numarul de serie al dispozitivului.
Faceti clic pe Adaugare dispozitiv si urmati instructiunile de pe ecran pentru a addauga dispozitivul in
aplicatia Garmin Express.

Cand configurarea este finalizata, aplicatia Garmin Express afiseaza actualizarile disponibile pentru
dispozitivul dvs.

Actualizari disponibile Instalare toate

Ultima cautare: Chiar acum O

Durata de instalare estimatd: 1 ord si 18 minute
Vizualizare Detalii
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Selectati o optiune:
+ Pentru a instala toate actualizarile disponibile, faceti clic pe Instalare toate.

+ Pentru a instala o anumita actualizare, faceti clic pe Vizualizare detalii si faceti clic pe Instalare din
dreptul actualizarii pe care o doritj.

Aplicatia Garmin Express descarca si instaleaza actualizarile pe dispozitivul dvs. Actualizarile hartji sunt
foarte mari, iar acest proces poate dura mult timp in cazul conexiunilor de internet mai lente.

NOTA: daca o actualizare de harta este prea mare pentru spatiul de stocare intern al dispozitivului,
software-ul v-ar putea solicita sa instalati un card microSD pe dispozitiv pentru a suplimenta spatiul de
stocare (Instalarea unui card de memorie pentru hérti si date, pagina 54).

Urmati instructiunile de pe ecran din timpul procesului de actualizare pentru a finaliza instalarea
actualizarilor.

O

De exempluy, in timpul procesului de actualizare, aplicatia Garmin Express va poate instrui sa deconectat;i si
sa reconectati dispozitivul.

Instalare Garmin Express

Aplicatia Garmin Express este disponibild pentru computerele Windows® si Mac®.

1 Din computerul dvs., accesati garmin.com/express.

2 Selectati o optiune:

* Pentru a vizualiza cerintele de sistem si pentru a verifica daca aplicatia Garmin Express este compatibild
cu computerul dvs., selectati Cerinte de sistem.

+ Pentru instalare pe un computer Windows, selectati Descarcare pentru Windows.
+ Pentru instalare pe un computer Mac, selectati Descarcare pentru Mac.
3 Deschideti fisierul descarcat si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

intretinere dispozitiv

ATENTIONARE

Nu scapati dispozitivul pe jos.

Nu depozitati dispozitivul in locuri in care poate fi expus timp indelungat la temperaturi extreme; in caz contrar,
dispozitivul poate fi deteriorat ireversibil.

Nu atingeti niciodata ecranul tactil cu un obiect dur sau ascutit; in caz contrar, ecranul poate fi deteriorat.

Nu expuneti dispozitivul la actiunea apei.

Curatarea carcasei exterioare

ATENTIONARE

Evitati agentii chimici de curatare si solventii care pot deteriora componentele de plastic.

1 Curatati carcasa exterioara a dispozitivului (nu si ecranul tactil) utilizdnd o laveta umezita in solutie de
detergent neagresiv.

2 Stergeti dispozitivul pentru a-l usca.

Curatarea ecranului tactil

1 Utilizati o laveta moale, curata si lipsita de scame.

Daca este necesar, umeziti usor laveta cu apa.

Daca utilizati o lavetd umezita, opriti dispozitivul si deconectati-l de la alimentarea cu energie.
Stergeti usor ecranul cu o laveta.

A WDN
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Curatarea obiectivului camerei

ATENTIONARE

Evitati agentii chimici de curatare si solventii care pot deteriora componentele de plastic.

Ar trebui sa curatati in mod regulat obiectivul camerei, pentru a imbunatati calitatea inregistrarii video.

1 Stergeti obiectivul numai cu o laveta pentru obiectiv, care nu produce zgarieturi, umezita optional cu alcool
izopropilic.
2 Lasati obiectivul sa se usuce.

Evitarea furtului

+ Depozitati dispozitivul si suportul intr-o locatie sigura atunci cand nu le utilizati.

+ Indepértati urmele I&sate de ventuza pe parbriz.

+ Nu pastrati unitatea in torpedo.

- Inregistrati-va dispozitivul utilizand software-ul Garmin Express (garmin.com/express).

Repornirea dispozitivului
Va puteti reporni dispozitivul daca acesta nu mai functioneaza.
Tineti apasata tasta de pornire timp de 12 secunde.

Demontarea dispozitivului, suportului gi ventuzei

Demontarea dispozitivului din suport
1 Apasati butonul de deblocare sau butonul de pe suport.
2 Intoarceti in jos partea de sus a dispozitivului si ridicati dispozitivul de pe suport.

Demontarea suportului din ventuza
1 Rotiti dispozitivul in dreapta sau stanga.
2 Aplicati presiune pana ce suportul se desprinde de bila ventuzei.

Demontarea ventuzei de pe parbriz
1 Basculati parghia de pe ventuza inspre dvs.
2 Trageti agatatoarea de pe ventuza inspre dvs.

Gestionarea datelor

Dispozitivul dispune de un slot pentru carduri de memorie, ceea ce va ofera un spatiu de stocare suplimentar.
NOTA: dispozitivul este compatibil cu Windows 7 si versiuni mai noi si cu Mac 0S 10.7 si versiuni mai noi.

Despre cardurile de memorie

Puteti achizitiona carduri de memorie de la un furnizor de produse electronice sau puteti achizitiona un
software Garmin de administrare a hartilor preincarcat (www.garmin.com). Cardurile de memorie pot fi utilizate
pentru a stoca fisiere, de exemplu harti si puncte de interes personalizate.
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Instalarea unui card de memorie pentru harti si date

Puteti introduce un card de memorie pentru a creste spatiul de stocare a hartilor si altor date pe dispozitiv.
Puteti sa achizitionati carduri de memorie de la un furnizor de produse electronice. Dispozitivul este compatibil
cu cardurile de memorie microSD de la 4 pana la 512 GB. Cardurile de memorie trebuie sa utilizeze formatul de
sistem de fisiere FAT32. Cardurile de memorie de peste 32 GB trebuie sa fie formatate utilizand dispozitivul.

1 Localizati slotul cardului de memorie pentru harii si date pe dispozitivul dvs. (Garmin DriveCam Prezentare
generald a dispozitivului, pagina 1).

2 Introduceti un card de memorie in slot.

3 Apasati-l pana se fixeaza cu un clic.

Formatarea cardului de memorie pentru camera de bord

Camera de bord necesita un card de memorie formatat utilizand sistemul de fisiere FAT32. Puteti utiliza
dispozitivul pentru a formata cardul utilizand acest sistem de fisiere.

Trebuie sa formatati cardul de memorie cel putin o data la fiecare 6 luni pentru a ajuta la prelungirea duratei de
viata a cardului de memorie. De asemenea, trebuie sa formatati un card de memorie complet nou daca acesta
nu este formatat, utilizdnd sistemul de fisiere FAT32.

NOTA: prin formatarea cardului, sunt sterse toate datele de pe acesta.
1 Selectati HE Gallery.
2 Selectati = > Format Memory Card.

Conectarea dispozitivului la computer

Va puteti conecta dispozitivul la computer utilizand un cablu USB.

1 Introduceti conectorul mic al cablului USB in portul dispozitivului dvs.
Introduceti conectorul mai mare al cablului USB intr-un port din computerul dvs.
De pe dispozitivul Garmin DriveCam, selectati Tap to Connect to Computer.

Atunci cand dispozitivul Garmin DriveCam va solicita sa activati modul pentru transferul de fisiere, selectati
Continue.

Pe ecranul dispozitivului va aparea o imagine a dispozitivului dvs. conectat la un computer.

In functie de sistemul de operare al computerului dvs., dispozitivul apare fie ca dispozitiv portabil, unitate
amovibila sau volum amovibil.

H WDN

Transferul datelor de pe computer
1 Conectati dispozitivul la computer (Conectarea dispozitivului la computer, pagina 54).

in functie de sistemul de operare al computerului dvs., dispozitivul apare fie ca dispozitiv portabil, unitate
amovibila sau volum amovibil.

Pe computer, deschideti browserul de fisiere.

Selectati un fisier.

Selectati Editare > Copiere.

Navigati la un folder de pe dispozitiv.

NOTA: in cazul unei unitati sau volum amovibil trebuie s& nu plasatj fisiere in folderul Garmin.
6 Selectati Editare > Lipire.
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Deconectarea cablului USB

Daca dispozitivul dvs. este conectat la computer ca unitate sau volum amovibil, trebuie sa il deconectati in
siguranta de la computer pentru a evita pierderea datelor. Daca dispozitivul este conectat la computerul dvs.
Windows ca dispozitiv portabil, nu este necesara deconectarea in siguranta.

1 Realizati o actiune:

In cazul computerelor Windows, selectati pictograma Deconectarea in siguranta a unui dispozitiv
hardware din bara de sistem si apoi selectati dispozitivul dvs.

- Pentru Apple® computere, selectati dispozitivul si selectati Fisier > Deconectare.
2 Deconectati cablul de la computer.

Depanare

Inregistrérile video sunt incetogate
+ Curatati obiectivul camerei (Curdtarea obiectivului camerei, pagina 53).
+ Curatati parbrizul din fata camerei.

+ Verificati daca stergdtoarele de pe parbriz curdta zona in care este directionatd camera. Daca este necesar,
mutati camera.

Cardul meu de memorie s-a deteriorat gi trebuie inlocuit.

Toate cardurile de memorie microSD se uzeaza dupa ce au fost suprascrise de foarte multe ori. Formatarea
periodica a cardului poate sa prelungeasca durata de viata si sa imbunatateasca performantele. Deoarece
camera de bord inregistreaza continuu, ar putea fi nevoie sa inlocuiti periodic cardul de memorie. Dispozitivul
detecteaza automat erorile cardului de memorie si va avertizeaza atunci cand este momentul sa-l formatati sau
sa-l inlocuit;.

Urmati pasii de mai jos pentru a extinde durata de viata a cardului de memorie.

+ Formatati cardul de memorie cel putin o data la sase luni.

+ Daca pe dispozitiv este afisata o alertd de eroare a cardului de memorie, mai intai incercati sa formatati
cardul de memorie si apoi, daca este necesar, inlocuiti cardul de memorie.

+  Opriti dispozitivul atunci cand nu folositi vehiculul.

Daca dispozitivul nu este conectat la o priza alimentata la pornirea vehiculului, ar trebui sa opriti dispozitivul
atunci cand nu folositi vehiculul, pentru a preveni inregistrari inutile ale camerei de bord.

+ Folositi un card de memorie cu o capacitate de stocare mai mare.

Deoarece cardurile de memorie cu o capacitate mai mare sunt suprascrise mai putin frecvent, acestea
rezista de obicei mai mult timp.

+ Folositi un card de memorie de calitate ridicata, cu rata de viteza clasa 10 sau mai mare.

+ Achizitionati cardul de memorie de schimb de la un producator bun sau de la un comerciant cu o reputatie
buna.

Tnregistrarile video sunt intrerupte sau incomplete

+ Pentru rezultate optime ale camerei si ale inregistrarii video, folositi un card de memorie de calitate ridicat3,
cu rata de viteza clasa 10 sau mai mare.

Este posibil ca un card de memorie mai lent sa nu inregistreze destul de rapid.

+ Daca vizualizati inregistrari video pe smartphone cu ajutorul unei conexiuni wireless la camer3, incercati sa le
vizualizati in alta locatie cu mai putine interferente wireless sau incercati sa transferati inregistrarile video pe
smartphone.

+ Transferati inregistrarile importante pe un computer sau pe smartphone si formatati cardul de memorie.

+ Daca pe dispozitiv este afisata o alertd de eroare a cadrului de memorie, mai intéi incercati sa formatati
cardul de memorie si apoi, daca este necesar, inlocuiti cadrul de memorie.

+ Actualizati dispozitivul la cel mai recent software (Actualizdri pentru hérti si software, pagina 49).
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Ventuza de prindere nu sta pe parbriz

1 Curéatati ventuza de prindere si parbrizul cu spirt medicinal.
2 Stergeti cu o lavetd curata si uscata.

3 Montati ventuza de prindere (Indicatii de montare, pagina 2).

Dispozitivul nu receptioneaza semnale de la sateliti

« Verificati ca functia Simulator GPS sa fie dezactivata (Setarile de navigare, pagina 44).
Scoateti dispozitivul din garaje inchise si duceti-l la distanta de cladiri inalte si copaci.
Stationati timp de cateva minute.

Bateria nu ramane incarcata pentru prea mult timp
+ Diminuati luminozitatea ecranului (Setdrile afisajului, pagina 46).
Scurtati durata de afisare (Setdrile afisajului, pagina 46).
Reduceti volumul (Reglarea volumului, pagina 6).
Dezactivati receptorul Wi-Fi atunci cand nu il utilizati (Setdrile retelelor wireless, pagina 45).

Comutati dispozitivul in modul economisire energie atunci cand nu il utilizati (Pornirea sau oprirea
dispozitivului, pagina 4).

Nu tineti dispozitivul la temperaturi extreme.
Nu expuneti dispozitivul la lumina directa a soarelui.

Dispozitivul meu nu se conecteaza la telefon
+ Selectati L* > Wireless Networks.
Optiunea Bluetooth trebuie sa fie activata.

+ Activati tehnologia wireless Bluetooth pe telefonul dvs. si plasati-l la o distantd de maxim 10 m (33 ft.) de
dispozitiv.

+ Verificati daca telefonul este compatibil.
Pentru mai multe informatii, vizitati www.garmin.com/bluetooth.
Reluati procesul de asociere.

Pentru a repeta procesul de asociere, trebuie s anulati asocierea telefonului cu dispozitivul (Stergerea unui
telefon asociat, pagina 37) si sé finalizati procesul de asociere (Servicii in timp real, date despre trafic si
functiile smartphone-ului, pagina 33).

Anexa

Vizualizarea starii semnalului GPS
Tineti apasat .|||| timp de trei secunde.

Achizitionarea unor harti suplimentare

1 Accesati pagina de produs a dispozitivului la garmin.com.
2 Faceti clic pe fila Maps.
3 Urmati instructiunile de pe ecran.

Achizitionarea accesoriilor
Accesoriile optionale sunt disponibile pe garmin.com sau la dealerul Garmin.
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Standardele europene de emisii

Standardele europene de emisii sunt standarde referitoare la emisiile de gaze de esapament care limiteaza
cantitatea de poluanti atmosferici care sunt emisi de vehiculele noi vandute in Europa.

Puteti gasi standardele de emisii pentru vehiculul dvs. in manualul de utilizare al vehiculului, in documentele de
inmatriculare ale vehiculului sau imprimate pe cadrul portierei vehiculului. Daca nu reusiti sa gasiti standardul
de emisii pentru vehiculul dvs., puteti contacta distribuitorul sau producatorul vehiculului pentru mai multe
informatji.
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